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litófára jut a nagy 
“pénzügyi zseni”

chicagói biró kötél általi halálra Ítélte rábló- 
kosságert azt a Russell Ssott nevű ifjút, aki két 
jl ezelőtt Detroitban Amerika legnagyobb pénz- 

ri zsenijenek tartottak, s a legelőkelőbb társasá­
gban kedveltek. — A világ legnagyszerűbb hidját 

, itt felépíteni. — Drámai jelenet a tárgyaláson
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Detroit ban. kimflt az tigy- 
fajgtt “társaságbeli" korok 

Kbs óriási megrök.myódest kel- 
K|t'« a Chicagóból credo hir. 
Ijjgy ott Russell Scott-ot. aki 

yt évvel ezelőtt Detroit
egyik legnépszerűbb és leg-
Iflodáltabh embere volt. akire 
Ipksn úgy nézték, mint aki 

sokára Kordot is le lógja 
Detroitot még a mo-

("ommission. amelyet 
tudott elvakitani. betil- 
a részvények árusítását, 
a jeles ifjú, aki tormé-

Jvnál is jobban fel fog- j intézte csalásait, hogy még a
terv összeomlása 

ehetett a csalási 
rábizonyítani, de

rí t le­
nem 
tolta 
Krre
szelesen bejutott a legelőke­
lőbb klubhokba és a "legma-i 
gaxabh" pénzügyi körökbe, a 
lm! mindenkit le tudott vennij 
a lábáról. — ellógott Detroit­
itól. Nem indult ellene bünvá-! 
di eljárás, mert oly zseniálisaid

nagyszerű 
után sem 

, szándékot

Krirágoztatm. s akinek sokan 
Megbocsátottak azután is. hogy 

séges szédelgőnek hízo­
tt, — hogy ezt az embert 

Chicagóban halálra itél- 
lltk. közönséges rablógyilkos­

ért.
Russel Seott-ot nemrégiben 

Ijrták el Chicagóban ama gya- 
I alapján, hogy ö volt az. aki 

véröcscsével egyetemben 
d-upolt egy drugstore-t. s.

Jil! éves segédet, Joseph Mau- 
eközben agyonlőtték.

Szombaton került Séott í eot vallott, 
ve tárgyalás alá. De nem j 

dtszék elé. mert Scott 
ügyvédje. Walter Stanton 
ácsára, bűnösnek vallotta 
gát. Azt remélték ugyanis, 
gr tekintettel büntetlen elö- 

|8etére, a töredelmes beisme-

A SZERB HAZAFI KÖL­
CSÖNNEL SEGÍT HA­

ZÁJÁN
Belgrádból jelentik: Egy 

Franjo Petro vies nevű szerb 
ember, aki sok évvel ezelőtt 
vándorolt Argentínába, s ott 
hallatlanul meggazdagodott, 
úgy. hogy ő ma Dél-Ameri- 
ka egyik leggazdagabb em­
bere. azt az ajánlatot tette 
az Egyesült Szerb-Horvát- 
Szlavon királyságnak, hogy 
ö hajlandó folyósítani a szá­
mára 100 milliéi dolláros köl­
csönt. ha az a "vén hun­
cut Pastes lemond a kor­
mány elnökségről, a horvát 
radikális parasztéiért vezére, 
Radios, aki jelenleg Becsben 
él, amnesztiában részesül s 
visszatérhet a parlamentbe. 
A kormány és parlament tag 
jai két pártra szakadnak a 
kérdés felett, vájjon elfo­
gadják-e ezt a ''megalázó” 
ajánlatot vagy sem. (Mon­
danunk sem kell. hogy ez a 
fantasztikus hir szintén az 
igazmondásáról hírhedt — 
Chicago Tribünétől szárma­
zik —• Szerk.)

MEGRÁZÓ DRAMA A 
TÁRGYALÓTEREMBEN

azért már többé ilyen pénzügyi 
műveletbe nem foghatott, a 
mig a dolgot teljesen el nein 
felejtik. Fokról-fokra kezdett 
azután zülleni. Rövid két évi 
alatt minden pályát megpró- i
bált, volt salesman, szinéss. ki-S véletlenül agyonlőtte magát 
kiáltó, bootlegger, míg utolja- az jtélőbiró, egy bűnjelként 
ra testvérével összefogva, ha-1 lefoglalt revolverrel, 
ramiáskodásra adta magát. —> _____
De az első kísérletnél kudar

AZ ÉLELMES CSEHEK

San Diegoból jelentik: Pél- 
dátlán és megrázó „szeren­
csétlenség történt az itteni, 
úgynevezett "Court of the 
First Instance" bíróságon pén 
teken. Sotomayor tárgyalásve. 
zetö biró kezébe vette az eflsbe 
bűnjelként helyezett revolvert

Prágából jelentik: Cseho- 
szlnvákiában nagv lendülettel

a biró enyhén fog vele'Myik az elektromos telepek ;azf igyekezett az esküdteknek 
*i D? nagyon esaLtak | «etesitese TizenhM uj á»omás hogy ..... .
kerúíífcrt Íz mind“* kilowattjait fog fejlesz- j pl « öngyilkosságot, ha cak-fe** m^.

i teketória nélkül rög- tehi- Szlovákiában Beszterce 
Ét kimondotta a ímlálitéletet.

Németországban uj Bismarck jelentkezik " ' regényhősök
a prózai életben

£gy Joseph Novicki nevű 36 éves detroiti ember, 
látván, hogy felesége beleszeretett a burdosukba, 
megölte magát, hogy ne legyen a szerelmesek bol­

dogsága útjában, s a pénzét is a vetélytársára 
hagyta

Hogy az élet néha milyen 
regényeket s milyen regény­
hősöket produkál, annak jel­
lemző példája az a házassági 
dráma, amelynek egyik, de 
aligha végső fejezete a napok­
ban játszódott le Detroitban, 
a Hatntnónd Strcet-en egy sze­
rény kis munkás lakásban, a 
hol Joseph Novicky, egy :>6 
éves lengte! származású szór

hát menjetek isten hírével, i 
legyetek boldogok, mert hi­
szen Tonynak sé*pénze, se ke­
resete, hát csak nyomor és 
gond várna rájuk a remélt 
boldogság helyett.

Nem szólt hát semmit, ha­
nem felkelt és bement a háló­
szobába, jiogy majd kigondol 
valamit.

Amikor bement hozzá az
galmas. csendes természetű asszony, megkérdendő: hogy
gyárimunkás lakott már hóna­
pok óta boldog egyetértésben 
a feleségével.

Novicky imádta & feleségét, 
a nálánál vagy 8 évvel fiata­
labb Teklát, noha azt semmi 
külső vagy belső bájjal nem 
áldotta meg a természet. i

A házasság zavartalanul bol 
dog is volt addig, amíg burdos 
nem került a házhoz, Tony Ta- 
usicky foglalkozásnélküli ügy­

mit határozott, a szegény Joet 
az ágyon fekve találta — hol­
tan. Mérget ivotí, s bár iszo­
nyú kínjai lehettek, még a ha- 
lálkinjain is tudott győzedel­
meskedni. Pár sor írást ha­
gyott csak a tükörszekrényen.

! "Isten veletek kedves fele­
ségem. Nem akarok utalókban 
állani, F legjobbnak találom, 
ha én örökre félreállok. — Az 
ezer dollárnyi biztosításomat 
Tonynak hagyom, hogy tűd­

nek személyében. Miután a jon valamihez fogni, s ne ne­
héztartás dolgába soha be nem i ked kelljen őt eltartani. Le­
avatkozott, Novicky egyszerű-, gv„tek boldogok. " 
en tudomásul vette, hogy azt " & Mrg Tekja nagvon meg 
asszonyt burdost vett fel. noha|yan ^ a mepoldással elé.

gedve. És megfogadta, hogy

mos erőtelep és terveket doL, 
goztak ki hasonló telepek lé- m%huz,a a ravaszt- A *ovrt 
tesitesere a Hemad menten,
Ungvárpn
mellett.

és Nizni Bystra

j bányán épül egy nagy elektro-
I Oly hirtelen jött az Ítélet, 

a tárgyalóteremben a 
jrér számú hallgatóság jófor- 

meg sem értette: miről 
I van szó. Maga Sefftt elég 

|5zömbösen fogadta a retten- 
i ítéletet, azonban az ügyvéd, 
kor magához tért meglepeté- 
61, odarohant a bíróhoz, s 
kiáltott: “Az isten szerel­

emért biró ur, tudja ön, hogy 
tót csinált Ön egy ártatlan 
tótért küld az akasztófára.”

|De látván a biró könyörtelen Szófiából jelentik: A Can- 
jAzántságát, az ügyvéd két- kov kormány, amely kimélet- 

etten példátlan bot-1 terrorral fojt el Bulgáriá- 
rendezett a jajveszéke- j bán minden ellenzéki mozgal- 

I léével. Utoljára letérdepelt a i mat, a minap mint ismeretes, 
jfeó előtt és összetett kézzel' feloszlatta a kommunista pár-! 
jlSnyörgött, hogy változtassa i tot, a kommunista szövetkeze-

\ m T .iw/Tea IC K1 _ í __ _—-__ n *■ ra Z-, 1 1- a Is A -r t n

As •• Vi Bismarck" a nags- Bismarck unokája, (alul ki-népen> a monarkistik reménysége: Bismarrk Ot
• ................. égrekajtiáí, tmcMiíkát. <*SV X dmoa Ktlgyrs ll>aba*ok^»8.i », tréneren«» fiat

----- sarok 1 JeíSDa régen* kanceifSr. A kép felső része a nkgv Bismarck
"1 életének legbüszkébb jelenetét, mikor dölyfóseti tudatja békefeltételeit a franciákkal, örökíti meg. egy híres

ugyan öngyilkosságról lehet j festmény ntin. ___ ■_________ ’ _______ ___________________
szó. A biró a balfule mögé' 
illesztette a "revolver csövét, s Musssolini felrobbantja 

a kis-entente-ot
A BOLGÁR KORMÁNY 

FELOSZLATJA A PA­
RASZTPÁRTOT

kező pillanatban nagy durra­
nás. s a biró véresen bukott 
le a székéről. Egy óra múlva 
kiszenvedett. — Elképzelhető, 
hogy az eset mily izgalmit > * ------ ---------------
Í::ii;T™k.„L:^t::KÖZír.Etre6rA:lIiTtitBK_mALAkuLASABAN AZ OLASZ KÜL
Persze azt a legkézenfekvőbb j 
magyarázatot, hogy a bíró -
nem is álmodta, hogy a revol-1 Rómából jelentik: A triano- pet sem békés vérmérséklete, pa megterem ese 
Ver töltve van; viszont sokanj ni békeszerződés után Ma-

erre semmi szükség nem volt 
tekintve, hogy ő igen jó. át­
lagban napi 10 dollárt kere­
sett.

Novicki pénteken vidáman 
jött haza a munkából, de na­
gyon megijedt, mikor a fele­
ségét a bárdos társaságában 
sűrű könnyhullatások közt ta 
lálta.tA férj gyengéden karjai 
közé fonta a zokogó asszonyt 
kérlelte: öntse ki előtte 'a bá 
natát.

“— Nos. édes férjem — 
mondta hirtelen az asszony,—

ez 5 szegény Joe-ja sírján so­
ha nem fogja a virágokat el­
fonnyadni hagyni.

o
a>MIRE JÓ 

A MOONSHINE?
*

Springfieldröl. Mass., jelen­
tik : G. W. Smith Sr. .farmer, 
az itteni szövetségi bíróság elé 
«ma vád alatt került, hogy tör- 

j vénytelen módon szeszes italo- 
tudd meg. hogy én téged nem ! kat tartott otthonában. A far­
szeretlek többé, mert a szivem mer megmagyarázta a biró- 
a burdosunké, Tony-c. És én sjgnak, hogy a moonshine-t

POLITIKA BEFOLYÁSA A DÖNTŐ
azért sifán kozok, mert én ne­
kem veled kell élnem, mert te

nem a saját számára gyártot­
ta, hapern a teheneinek. <5

! olyan jó vagy, hogy nincs szi- ugyanis ezzel kúrálta a gümő-
mm hfi77Ó hnerv itt hflUVTU- i_ i   a_ 1 — _Vihozzá, hogy itt hagyja- kdrog teheneit, még pedig ki-

azt hiszik, hogy ezt a megrázó í gyarországot taeélbilines közé 
drámai formáját választotta az szorította a kis-entente. — A 
öngyilkosságnak.

főre
lieg Ítéletét. 
Illjtiutatlan 
lányit mondott

Am Lindsay biró J tek vagyonát pedig elkobozta, 
maradt. — Csak j a kommunisták után most rá- j 

került a sor a parasztpártra

HOSSZUÉLETÖ AGG­
SZÜZEK

Xorwalkról, Conn, jelentik: 
Miss Jane Bennett, a napokAmit mond-

tut. megmondtam Ez az em-|is, amelynek feloszlatását a bol ü nn epei te“'90-ik "születés- politikáj«
tór közönséges rablógyilkos, s j gár kormány már elhatározta. napját. A rZtiletésnapi partyn és magy.

enyhítő .körülményt: azzal az indokolással, hogy a az ünnepeltnek életben levő nyúlt. A kis entente alapgon.
latok az eseteben bot az párt az ország biztonsága el.! n5vérei- $g részt vettek, köz- dolata a békekötés határoz»-

«^«omlmfay, Aogy^ áldozatát | jen dolgozik és titkos össze- j tük a ^lád “bébije",. Miss fainak kíméletlen megvalósi-
Sarah Bennett, — aki nemre-! tása. Távolabbi célja, hogy tőjMdegvérrel, hátulról lőtte le, J köttetést tart fenn a kommu- 

|«g súlyosabb beszámítható-J nist4kkal Madzsarow igazság- 
Iligává teszi bűnét. ; ügvminiszter a minisztertanács
I így. ha csak a felsőbb bíró-Kutasitására mdr megkereste a 
I »g nem rendel el uj tárgya-1 semmitöszéket> amelyet fel- 
Iwt, azon a elmen, hogy Scott k4rt> hogy az államvédelmi 

k rábeszélésre vallotta ma- törvény alapján mondja, ki az 
: bűnösnek, s nyomban visz- agr4r.p£rt feloszlatását, vala-

«W.«****** »
i fiatal e

Embert barátjáról, államot a • az eddig harcias, engcsztelhc- 
szövetségéröl ismered mgg. tétlen utódállamok terjeszke- 

A kis-entente patrónusa az dö törekvéseit, s így békésebb 
j győztes utódállamok érdekszö- álhg felfegyverkezett Francia jobbakaratot teremt a keserű- 
vétsége Benes cseh külügymi- ország, amely annak fejében, seggel teli, megkinzot - agyar 
riiszter válbhn nyugodott. Ezt j hogy Csehország hü társa a országban is. 
a társulást tette meg Francia -' német kérdésben, szabadkezet Amellett Mussolini még tran 
ország kelet védbástyájának és engedett neki Magyarország «»országra is vet egv pillán- 
szoros katonai szövetséggel ka-1 ellen. fast W-v-megfosztja azt nagy
tonal és pénzbeli támogatással i Ekkor lépett közbe Mueso- erősségétől, egv ütő kártya-1 
segítette. A francia támogatás-j Jfni. Először lepaktált Jugo- tói. hogy előbbre vigye a ne- 
nak megfelelően a kis-entente! szláviéval. A kis-entente bár-'met kérdés megoldását.

kaja erőteljesen a német | kéj» ingadoeni kezd.' Cseber-.; Olaszország igy felrobban- 
ar érdekek ellen irá-1 ország igen kellemetlen hely- tóttá a kis-entente eredeti a la- j 

zetbe került. Belpolitikailag a j kulását, nem nagyon Jiosszu, j 
három és félmillió német egy- de minflen fár.iséhan ügyes, és j 
re élesebb ellenzőkbe megy a' diadalmas diplomáciai munká-

Megpuhitja jak pedig én nem tudok Tony 
nélkül élni. Mit tegyek, mond 
meg édes férjem, mit tegyek!"

váló sikerrel. És ha a bíróság 
nem hiszi, tessék eljönni a ma­
jorjára és meggyőződni róla.

A jó férj gondolkozni kéz- i A bíróság nem akart belemenni 
dett. Bizony ez nehéz helyzet, a kérdés tisztázásába, s inkább 
Nem mondhatja nekik: No. felmentette a farmert.

Milliomos politikus 
mint rablóvezér

onta azt, — a bitófán fe*
kalandos életét ez a g.gi szervezeteinek a },e..

ember, ak, ped.g nem ^mtptését. Az igazságügymi- 
tondennapt tehetség es jobb niszter egyuttal arra is kérte

a semmitőszéket, hogy kobozza 
I el az állam javára a paraszt-

[Wrsra méltó ember.
Két évvel ezelőtt sokat be- i

Rőtek és írtak róla. amikór I _,part vagyonát, az úgynevezett yorontobo! ama nagyszabású r , „ vx^nnnti■ nemzeti raktárt, a központiFtvveh jött ide, hogy a szeles 
Pttroit Rivérén megépíti a 
petroitot. Canadával összekötő 
Pjy hidaf, mely a világ leg- 

isihb hídja lenbe.
rendkívül rokonszenves, 

gáns megjelenésű, sima mó­

rt- riw„„ ___ ______ ötmilliós rablás gázbombák és repülőgépek segit-
* Hvoiauui feltétlen franeiabarátság miatt vaL Természetesen Prága még; gégével. — A Vizsgálat Mderitette, hogy leszerelt

sziáv-biokot hozzon létre Külpolitikailag az Olaszország nem fogadja el készséggel wjyoitak a napokban Chicago közelében elkövetett ot-
áitai támogatott Jugoszlávia- olasz befolyást, meg nem szí- postavonat rablás tettesei. — Az egyik rab-
vál szemben a kis-entente-on veszerinti vágya igazságosan ^ tévedésből saját Cinkosai lőttek le, elfogták.

U--lül elvesztette felsőségét. ; megesgyezm Magyarországgal., Ez árulto el bűntársait
Csehország bizonyos fokig * -...a karmán halad s Be-: 

izolálva érezte magát. Így szá- "esnek ez még csak első xerc 
mára egyetlen egészséges meg-> seFp- • 

ha hozzájiV j

lm. bámulatos rábeszélő ké- 
■égü fiatal ember annyira 
I,tudta hálózni a legnagyobb 
letembereket is. beleértve az 
Ész kereskedelmi kamarát, 
p csak úgy dőltek be hozzá 
^Sekkek a nagyszerű terv 

ozásához. Vagy 2 mil- 
ollárt hozott .már igy ösz-

szövetkezetet és az agrárlapo 
kat.

A bolgár kormány azt is el­
határozta, hogy a paraszt párti 
tagok vagyonát zárlat alá he­
lyezi és kötelezni fogja őket 
annak igazolására, hogy hon­
nan szerezték vagyonukat.

A Cankow kormány intézke­
dése nagy felháborodást idé­
zett elő a parasztság soraiban. 
Az agrár-párt, amelynek 27 
képviselője van, elhatározta, 
hogy a parlamentben a legéle­
sebb harcot indítja a kormány

giben töltötte be- 85-ik élet i mör
évét. A két vén leány szeren- és biztosítsa magának Kelet-
csésebb két nénje, akik tud- Európában a teljes szupremá- _ .
tak volt férjet fogni, Mrs. Ed-1 cját. Egy ideig úgy is látszott, Tbelül elvesztette felsosege . 
xvard Stuart és Mrs. James hogy e terv megvalósulását 
Hayt, szintén resztvettek a minden elősegíti. Franeiaor- 
huguk születésnapi mulatsá- száág akkor vezető uralmával 
gán. Az előbbi 97 éves, az a biok mellé állott, Olasfor- 
utóbbi' csak 93. ! szágnak nem volt biztos, cél­

tudatos külpolitikája.
Amikor "azonban Olaszor­

szágban á belpolitika diktatú­
ra segítségével egyensúlyba 
lendült, az olasz külpolitika is 
megtalálta egyedüli ’helyes cél 

kisau- í . minden eszközzel a szláv

PRÁGÁBAN TANÁCS­
KOZIK AKISANTANT
Prágából jelentik: A

tant értekezletét, a Lidove Nó"-.i tömörülés lehetőségeit, 
vini értesülése szerint, julius | megvalósultak,
10-én tartják meg Pragaban. ^ g határokat,
Az értekezlet napirendjén mogt ^ nyugodt megőrzé-
többek kozott, a kisantantnaK $ére törekgzik 
a Szovjetoroszországhoz való
viszonya és a román-orosz kon- Drasztikus hasonlattal: Olasz 
fliktus szerepelnek. Az érte-1 ország bekebelezte azt. amire
kezleten talán Pasics is részt 
vesz," aki abban az időben Ma- 
rienbádban fog időzni. Bra- 
tinau román •miniszterelnök 
már kijelentette, hogy szemé­
lyesen jelenik meg a konferen­
cián. X

étvángya " volt, most háborit- 
batlanul emészteni akar. Ezt 
az “emésztést” azonban egyre 
zavarta a kis-entente izgatott 
és izgató magatartása, ideges, 
néha fenyegető nagyhangusé 
ga és Szemmelláthatólag csep-

oldásngk látszott 
rul az olasz-jugoszláv egyez- j 
ményhez, helyesebben maga is j 
egyezményt kötött Olaszország j 
gal. Az egyezséget Benes irta I 
alá Rómában a múlt hó 19-én. |

E szerint a, , koncepció sze- j 
rint a kis-entente külpolitikája 
nem lesz többé rendőr-külpo­
litika. A kis-entente államai 
ezentúl nem azt fogják kutat­
ni mindenben, ami az ellentét 
szítására alkalmas, de komo- töztek 
lyan keresik a 
Ausztriával és főképen pedig 
Magyarországgal. A gazdasági 
s talán politikai megegyezések 
létrejötte után Magyarország 
egy békés, jészándéku kis-en- 
tente-nek valósággal kültagja­
ként szerepelhet.

Látható, szinté kézzel tapint­
ható. Mussolini terve; nyugodt

A MEGKÖVESEDETT 
GYEREIHELA

St. Louisból jelentik: 16 éve 
pihent a hét éves korában dif- 
teriában ellu^iyt kis Stephen 
Pierson, Marccline város teme­
tőjének sírjában, amíg szülei, 
akik New York államba köl-

azóta megvagyono-

Chicagoból jelentik: Nem­
csak Amerika, de talán az 
egész világ bűnügyi krónikájá­
ban páratlanul álló az a nagy 
vonatrablás, mely múlt csütör­
tök éjjel történt Rondont, 111. 
állomás közvetlen közelében. 
Ezt a rablást nemcsak az teszi 
páratlanná, hogy hallatlan 
nagy összeg, ötmillió dollár 
könnyen értékesíthető érték­
papír és készpénz esett a ha­
ramiák zsákmányául, hanem 

I, de komo- í tozieit, s ««..« mv* díványok a modern
megegyezést; sodtak elhatároztak. ogy ^ technika “vívmányaival” fel- 
i-í---—ásatják a sírjából s New VorK|! sirjaoot s .w» - ^ dolgoztak, mint

lakóhelyük közelében «ereit« «gy 8

kirobbauásaientcs Kózép-Euró-1 vesédéit»

ban, ,a
temettetik el újra. Amikor 
kis koporsót felnyitották; ál­
talános nagy meglepetésre, a 
hulla teljesen ép volt. majd­
nem egészen olyan, amikor^ el­
földelték. De valami csodála­
tos processu^ folytán megkö-

a háborúban szoktak az ellen­
séges hadseregek szállítmányai 
nak lefoglalására kirendelt csa 
patok. Kémszervezetük jelen­
tései alapján láttak gépies 
pontossággal a munkához, s 
repülőgép, gázbombák, gáz- 
maszkok, gránátok, lcgmodcr-

kor a Michigan Secu- ellen.

nebb fegyverek álltak a ren­
delkezésükre.*

A Chicago St. Paul & Mil­
waukee vasút gyors postavo­
nata, mely New Yorkból és 
Chicagóból 1400 zsák levelet 
és 60 zsák ajánlott küldeményt 
szállított a nyugati városok fe­
lé, Rondouttól mintegy három­
négy mértföldnyire a nyilt pá­
lyán hirtelen megállni volt 
kénytelen. Mint később kide­
rült, a rablóbanda három tagja 
valahol byurrant a vonatba, s 
az adott időpontban és helyen 
megrántották a vészféket.majd 
átmászva a szene? kocsin, oroz­
va megtámadták és ártalmat­
lanná tették a mozdonyvezetőt 
és fűtőt, miközben a cinkosaik 
felugráltak a vonatra, s gáz­
bombákkal támadták meg a 
vonat személyzetét. A gázbom-

(Folytatás a 4-ik oldalon)
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A negyedik 
emeleten

Annak idején közölte a Ma­
gyar Hírlap, hogy Mr. Smith, 
a Magyarország pénzügyeinek 
rendezésével megbízott ame­
rikai főbiztos visszautasította 
a r.eki felajánlott fényes lak­
osztályokat. mert ó" jó-példá­
val kíván előljámi a magyar 
társadalomnak a szerény mun­
kálkodás és takarékosság to­
rén. Kíváncsian vártuk á bu­
dapesti lapokat, hogy ugyan 
mint fogják kommentálni ezt 
a dolgot. — ha ugyan mernek 
egyáltalán hozzászólni. Hát 
bizony nagyon kevesen mer­
tek a kényes kérdésről véle­
ményt nyilvánítani. — a kor­
mányzó szentségét és sérthe­
tetlenségét védd büntető pa­
ragrafusokra való tekintettel. 
Legtöbbet érőnek találtuk 
Wallesz Jenőnek az Esti Ku­
rírban megjelent alábbi pom­
pás cikkét:

*1 ERE MIÁS SMIDT felkiáltó- 
J gött második emeleti laká­
sából a negyedik emeletre. — 
Amerikában, a negyveneme­
letes felhőkarcolók hazájában 
minden különösebb feltűnés 
nélkül történne meg az ilyen 
áthurcolkodás, de nálunk szen­
záció számba megy, mert Je- 
remiás Smidt azt is megenged­
hetné magának, hogy a máso­
dik emeletről átköltözzék az 
elsőre és kétszobás otthonát 
nem egyszobással, de lőcsar- 
nokos, fogadótermes, háló- és 
dohányzószobás lakással cse­
réli fel. Jeremiás Smidthnek 
mindehhez joga is lenne, mert 
ő főbiztosa Magyarországnak 
és Jeremiás Smidt lemond er­
ről a jogról, mert úgy véli, 
hogy egy szegény, támogatásra 
£ f vuló országot nem illik túl­
zott kiadásokkal megterhelni. 
Egy finom lélek előkelő gesz­
tusa ez Magyarországgal szem­
ben, melyet a sok biztató nyi­
latkozat után egy jelentékte­
lennek látszó cselekedettel sze­
retne meggyőzni arról, hogy 
szeretette^ jóakarattal van el­
telve iránta. És nyilván sze­
retné azt is, ha ebből a tetté­
ből okulnának és megértenék, 
hogy magyar polgároknak is 
illenék úgy gondolkodni, mint 
Jeremiás Smith-nek és Ma­
gyarország polgárainak is il­
lenék annyira kímélni az or­
szágot, amennyire azt az ame­
rikai polgár kíméli 

A második emeletről a ne­
gyedikre. Ebben a kiáltásban 
program és útmutatás van 
mindannyiunk számára, akik 
unosuntalanul munkáról, ter­
melésről, alkotásról és taka­
rékosságról szavalunk anélkül, 
hogy át is éren'ik azt, amit 
az ajkunkon hordozunk. A ta­
karékosság és munka egészen 
divatját múlta az utolsó esz­
tendőkben. A renyheség ráhe­
lyezkedett arra a filozófiai 
magaslatra, hogy dolgozni nem

érdemes, mert munkából nem 
lehet megélni. A tékozlás pe 
dig magára borította a böl­
csesség palástját és azt mon­
dotta, hogy csak az Szegényed­
hetik el, aki takarékoskodik. 
És zsebünkben a két msgunk- 
csinálta szabálylyal, amelyek­
ből mentséget merítenünk hi­
báinkra és bűneinkre, nem dol­
goztunk és nem takarékoskod­
tunk. Jól tudjuk, hogy nem­
csak ez okozta összeomlásun­
kat. Katasztrófánknak súlyo­
sabb okai voltak és könnyel­
mű életmódunk sokszor in­
kább a sorssal szemben való 
tehetetlenségünknek, mint hi­
bás alaptermészetünknek volt 
a megnyilatkozása. Hiábava­
lónak gondoltuk a harcot a 
vivhatatalannak látszó erők 
ellen és tehetetlenségünk tu 
dalában feladtuk a harcot. — 
Azt is jól tudjuk, hogy azok- 
kai az erőkkel és eszközökkel, 
amelyek rendelkezésünkre ál­
lottak, nem is lehetett volna 
a harcot győzelmesen megvív, 
ni De mi időnek előtte ájul­
tunk el és aléltságunk azt a 
benyomást keltette, hogy ezt 
a magatehetelen állapotot is 
szívesen hagyjuk elhatalma­
sodni magunkon, mert ez is 
tgygyel több. jogcím arra, — 
hogy ne kelljen dolgozni.

Nem izgatott a harc, nem 
tüzelt az ambíció, hogy a lehe­
tetlennek látszót áthozzuk a 
lehetőségek birodalmába, az 
elérhetetlennek látszót az el­
érhetők világába. Megrémül­
tünk a feladat nehézségétől, 
pedig mi lehet méltóbb az erőe 
férfihez, az acélos akaratú nem 
zethez; mint súlyos feladato­
kon kipróbálni az erejét. Meg­
szöktünk a feladat elől, sőt 
megugrottunk önmagunk elől 
is, mérgezett varázsitallal el­
hódítottuk agyunkat, szivün­
ket és lelkünket, hogy kétség­
be ne essünk jelenünk gyönge- 
sége, álmaink és vágyaink 
romlottsága miatt.

A negyedik emeletre kellett 
volna felköltöznünk. Vállain- 
kon kellett volna felhurcolni 
azt a rozzant holmit, amit a 
végzet meghagyott még. Veri- 
tékezve kellett volna lépcső­
ről lépcsőre előbbre vereked­
ni magunkat még ha véresre 
is törtük volna testünket a 
lépcsőház korlátfáin. De mi 
lent maradtunk. így kényel­
mesebb. Szibariták életfilozó­
fiája ez, szibaritáké, kik az 
életerőket inkább lassú vege­
tálásban, mint egyre fokozó­
dó iramokban, összeroskadás- 
sal fenyegető rohamokban 
akarják elfogyasztani

A hatalomszomjas 
vén csontok

É M E T 0 R S ZÁGBAN két 
aggastyán küzd a hata­

lomért. BtÜow herceg és Tir- 
pitz generális. A volt császári 
hadsereg tengeri flottájának 
megteremtője s Bismarck utó­
da s a császári diplomácia leg­
tekintélyesebb tagja most azon 
versengenek, hogy a nyerges- 
munkások szakszervezetének 
egyik kicsapott tagját, aki 
most épen a német köztársa­
ság elnöke, kiüssék S nyereg­
ből.

Mindez akkbr történik, ami­
kor az aggastyán Venizelosz 
épen befejezte hazájában nagy 
munkáját s nyugalomba ké­
szül, amelyből sohasem lehet 
tudni, mikor rángatják elő he­
behurgya cselekmények válto­
zatlanul hatalmas s minden ál­
lásfoglalásával problémákat 
megoldó tekintélyét. S a mi-

legiteni az ágyat, amibe bele- 
felőzik? Mi hajtja, ml űzi, 
zsarqljá a lelket a roskadozó 
tettben, amelynek minden örö­
me és bánata már az emésztés 
körére szorítkozik.

Aki a történelmi materei iz­
mus elméletét kevésnek talál- 
ja a világ eseményeinek ma­
gyarázatára, meg kell, hogy 
lássa az összefüggést az öre­
gek uralma i Európa uralko­
dó politikai irányzata között. 
Nem csak rózsavízzel lehet for­
radalmat csinálni, de az öre­
gekkel sem. Nem azért, mert 
a forradalmi lendülj varázsa 
megtörik rajtuk, mert ők 80 
éves korukban is sít tartják 
haladásnak, forradalomnak, a 
mit még huss éve» korukban 
annak tartottak. Minden forra­
dalmár ifjúból reakciós aggas­
tyán lesz, mert dogmatismui- 
sá válik benne forradalmisága, 
s az emberi meggyőződé« sok­
kal sikeresebben áll ellen a 
fejlődésnek, mint az intézmé­
nyek és társadalmak- 8 ha re­
akciós öregekké válik e húsz­
éves forradalmár, mi less öreg 
korukra azokból, akik ifjú ko­

rukban is irtóztak a 
tói? '

Nincsen olyan árvize a i 
dolatnak, nem lehet olyan 
hars az uj eszmének, mi 
öregek megeeontosedott 
győzöd élének gátját át 1 
tömi A tradíció a halottak 
választójoga — Írja Cheater- 
ton, a tradíciókkal a L 
kormányozzák a világot, 
öregek politikája a tradíciók 
védelme, ők már akaratlanul 
és öntudatlanul is azoknak 
uralmát védik, aldk közös ros­
kadozó lépéseik fáradt tettü­
ket viszik.
' Tirjütz uj hadbaszálláea 
azonban másra is rátereli a 
figyelmet. A győző országok- 
ban — példa rá Anglia s Fran­
ciaország — megbuknak azok 
a politikusok, akiknek hazájuk 
a fegyverek győzelmét köszön 
heti; a legyőzött országokban 
pedig az a politikai irány Jut 
uralomra, amelyik az összeom 
litt okozta, ügy látesik nem is 
az a legnagyobb baj, hogy a 
fiatalok helyébe ai öregek lép. 
tek, hanem az, hogy a vilá­
gunk szenved aggkori elme­
gyengeségben.

A babona és a 
tévedés <7

BABONA A FÉLELEM FIA. — AZ IDŐJÁRÁS 
BABONAINAK VAN ALAPJA. — BABONÁK A 

TÖRTÉNELEMBEN — A POLITIKA BABO 
NÁS MESÉI

A babona a tudatlan embe­
rek hite. Az embert annyi ve­
szedelem környékezi évezredek 
óta, hogy megtanult félni a 
veszedelemtől és kezdet óta 
iparkodott megszabadulni a 
bajoktól. Az égiháboru villám- 
csapása, a vízözön, a tűzvész, 
a földrengés, a mérges növé­
nyek, a fenevadak és a gyil­
kos embertárs mind rémitet­
ték az embert és mindtől me­
nekülni igyekezett.

A babona az emberiség tör­
ténetében nagyon fontos sze­
repet játszott. Az emberek fé­
lelmükben bizonyos jelekből 
előre akarták megtudni a be­
következő bajokat, hogy az­
tán elkerülhessék őket.

Jelekből látták előre a há­
borúkat. Az üstökös, a hold­
ban látott véres foltok, a föld­
rengés. a véreső mind a hábo­
rút jelentette. Az időjárás tü­
neteiből megjósolták ászt is, 
hogy milyen tavasz, nyár, ősz 
vagy tél következik. A Luca- 
nap tájéki napok mind a kö­
vetkező év hónapjainak időjá­
rását mutatják a néphit sze­
rint. A Gyertyaszentelő napjá­
nak időjárása az egész tavaszt 
megmutatja. A fagyosszentek- 
töl mindig fél a gazdaember. 
Ezek az időjárási hiedelmek 
rengeteg tapasztalaton alapul­
tak és ezért nem is nevezhe­
tők már babonának, mert sok 
bennük az igazság.

De az élet minden más tjrén 
is uralkodik a babona. A bot­
lás szerencsétlenséget jelent. 
Amikor Scipio, egy hires ró­
mai vezér, kikötött az ellenség 
földjén s a csónakból a partra 
ugrott, .megbotlott és elesett. 
A katonák elrémültek. Botlás, 
balszerencse, végünk van. A 
vezér azonban úgy tett, mint. 
ha át akarná ölelni a földet 
és igy kiáltott: Tartalak Af­

rika. A kezemben vagy. Mi 
győzni fogunk. A katonák ne­
kilelkesültek és győztek.

Voltak egész nemzedékek, a 
melyek óriási tévhitnek estek 
áldozatul. A középkorban ál 
talánoa volt a hit, hogy Krisz­
tus születése után az ezredik 
esztendőben elpusztul a világ. 
Ezért 999-b*i a keresztény né­
pek körében divat lett a leg­
nagyobb mérvű vezeklés, egy­
másnak gyóntak, végrendelkez 
tek, bőjtöltek és készültek a 
halálra. A végítélet nem kö­
vetkezett be.
Később, a nagy pestisjárvány 

idején azt hitték az emberek, 
hogy ez a szörnyű büntetés az 
Isten csapása, amit a fényűzés 
és ínértéktelenség miatt ró rá­
juk. Ezért valóságos járvány 
lett akkor, hogy csoportokba 
verődve, mezítláb, mosdattan, 
férgesen, korbácsolva i 
és önmagukat, járták be 
Európát az emberek, — hogy 
kibékítsék Istent. A szenytől 
és nélkülözéstől persze annál 
inkább dühöngött közöttük a 
dögvész és elhordták azt bu- 
esujárásaikkal eddig érintetlen 
helyekre is.

Politikai téren is nagy sze­
repe van a tudatlanságnak és 
a tömegek babonájának.

A Balkánon a törökök úgy 
iparkodtak a gyűlöletet kelte­
ni a magyarok ellen ötszáz év­
vel ezelőtt, hogy Hunyadi Já­
nost, a török legyőzőjét, mint 
emberevő, gyermekfaló szőr? 
nyeteget mutatták be mumus­
ként már a csecsemőknek is.

Legújabban ismét szárnyal­
nak "hírek holdban látott he­
gedűkről és háborúkról. És 
ismét száll axbabona.

És igy tovább. A babona és 
a tévhit él a népben és úgy 
Játszik, nem bal ki soha.

“Egy pár pasaival többet fizetek és 
HELMAR-t srivok, mert előnyben ré- 
•sesitem • minőséget a mennyiségnél. ’ ’

ön szintén megfizetné a ktllömbösetet, 
ha egyszer megpróbálná a 100% tiszta 
török dohányból készült HELMAR-t. 
Nem terem a Török dohánynál jobb és 
a HILMAR 100% tiszta Török dohány.

A HELMAR
Teljesen Tiszta. '

Á WEIMAR cigaretták karton dobozok­
ba vannak csomagolva, hogy össze ne 
törjenek.

MnygypáÁ legjobb minőségű T8r8k Se
Egyptoaai cigaretták gyártól 

» világon.

Beszélgetés a szegény és a 
gazdag emberről

kor Belgrádban Pasics, vállán 
nyolcvan esztendő terhével, 
nemcsak ügyeskedéssel, takti­
kával, ravaszsággal, emberis­
merettel és taktikázással, ami 
mind hosszú emberélet tapasz- 
talataiből szűrődhetett le, ha-, 
nem fiatalokat megszégyenítő 
szívóssággal s harcvállalással 
kapott — ki tartja már szá­
mon, hányadszor — megbiza- 

itást a kormányalakításra.
Csodálatos jelenségek esek. 

A tolakodó érdeklődés feltúrja 
a gúlákat s háromezer eszten­
dős halottak fehérneműit ta­
kargatja ki a nyilvánosság elé. 
Mennyivel érdekesebb volna 
felnyitni egy nyolcvanéves em­
bernek szive szelencéjét, mit 
takargat, mit rejteget a nyolc­
vanesztendős szív? Mi melegí­
ti még föl, mikor a teste me­
legével, már nem tudja feinte-

SZATMÁRY
ü KÖZKEDVELT gfflir 
ii PATIKÁJA

!

Budapest, máj. végén.
— Ezer szerencse, hogy ta­

lálkozunk. Éppen magára gon­
doltam s moet nem is fog tő­
lem egyhamar elszabadulni.

— Csak nem gondolja asszo­
nyom, hogy szabadulni akarok 
öntőit Ellenkezőleg. S én is 
önre gondoltam, illetőleg ne­
mének egy hasonlóan bájos 
■képviselőjére, aki kérdezzen 
tőlem valamit.

— Én csak kérdezni akar­
tam valamit, igy séta közben. 
Valami roppant aktuálissá és 
mindenki szempontjából na­
gyon fontosat; Magukat Írókat 
és miegymásukat emberismerő- 
nek tartjuk és jő megfigyelők­
nek. Hát mondja meg nekem, 
miről ismerhetem meg és ho­
gyan, hogy. ki a gazdag em- 
bér és ki a szegénjr embert 
Mert kell valami jellegzetes­
nek lenni, valami bélyegnek, 
valami külső ismertető jelnek, 
ami rögtön, első szempillantás­
ra elárulja, lia valaki gazdag, 
vagy nyilvánvalóvá teszi, hogy 
szegény. Miben van a legfőbb 
ismertetőjel: a fellépésben, a 
ruházkodásban, a viselkedésé­
ben, a mozgásban, a tekintet­
ben, a pocakban, vagy mi az^ 
ördögben! Nézze, itt folyton 
járnak-kelnek az emberek és 
asszonyok, fiatalok és vének, 
szépek és csúnyák, feltűnően 
elegánsak és feltűnően kopot­

tak és én "nem tudom, hogy 
melyik közülök a milliárdos s 
melyik a koldust Tanítson en- 
gemet hamarjában arra az ut­
cai emberismeretre, amely a 
szegény embert megtudja kü­
lönböztetni a gazdag ember­
től!....

— Óh, hogyne, nagyon szí­
vesen. A legnagyobb örömmel. 
Ebben én úgyszólván szakértő 
vagyok. Tudniillik, sejtelmem 
sincs róla!.. De volna egy köz­
vetítő inditányom.

— Mi azt
— Sétáljnk egyet és beszél­

gessünk a szegénységről és a 
gazdagságról. Hátha kisül be­
lőle valami!

— Ha komolyan vesszük, 
asszonyom, ha igazán ‘a dolog 
mélyére nézünk: voltaképen 
nincsenek szegények és gazda­
gok. Annyira átmeneti, időle­
ges és szubjektív dolog a va­
gyon, hogy kár is róla beszél­
ni. Ha fordítva van, nem is 
nagyon valószínű, de az mágia 
bizonyos, hogy aki ma retten­
tően gazdagnak látszik,1 vagy 
szerepel, holnap koldusabb le­
het az utszéli kéregetönél, —- 
Vagy kit tartsak gazdagabb­
nak ; azt-e, aki tizenhat szobá­
ban lakik, három autót tart 
és két szeretőt bérel, éjszakán- 
kint mindig álmatlanul szám­
olgatja a kurzusokat, lesi a

detektívet lépteit és könyv- 
nélkül tanulja meg • vasúti 
menetrendet, — vagy azt-e, a 
ki kunyhóban lakik, vagy vas­
úti bakterházban, szalonná* 
vacsorázik és nyers hagymát 
ad hozzá deszertnek, de nincs 

i gondja, semmi baja, 
semmi teljesületlen vágyat

— Hol kezdődjék a gazdag 
ember és hol a szegény, a mai 
pénzviezonyok melletti Egész 

szegény, az állam ma­
ga is. tele van adóssággal és 

1, maga az a tárca is 
, amely a pénzt gyártja! 

— hát ki lehet gazdag ebben 
a szegény országban t Hiszen 
ha száz Krözust összegyúrnak 
eggyé,» ha tárcává tesszük 
meg egész belső berendezését 
ée megtöltjük szinültig millio­
mos bankóval, akkor is olyan 
aprór legényke lesz az ameri­
kai dollármiíliomosok mellé 
állítva, mint legfeljebb a kis- 
ujjam körme! Lehet ilyenkép 
mifelénk gazdag emberről be­
szélni t U

— És ki a szegényt A gye- 
IrekeJt az utcán ezresekkel, és 
tízezresekkel állanak a cukros 
bácsi elé törökmézért. A pic­
colo ezreseket kap borravaló­
nak. A rikkancs ezreseket ke­
res, ha újságot árul. Minden- 

Ikinek milliói vannak a mel- 
14py zsebé ben. Ha egy eírest a 

I Körúton elejtesz, harmadnap 
is ott találod a helyén, hacsak 
közbe el nem fújja a szél. — 
Mert el nem viszi senki. De 
nem a becsület sokasága 

[oka, hanem az ezresnek keve- 
érő volta.

— Hát van ott szegénység, 
Ishol még csak le sem hajolnak 
egy-két ezresért!

* * *
Mit is kérdezett az előbb, 

asszonyom t Hogy miféle külső 
jelek különböztetik meg a sze­
gényeket a gazdagoktól!

— Sewü.venek!
— Az már régen megszünt- 

A burberry ruha, a sélyemha- 
risnya, az automobil távolról 
— jelent gazdag embert, sőt 

®ég arra sem bizonyíték, hogy 
léhinv garasa van a zsebében. 
A ruha és a külső megjelenés 
araknál és hölgyeknél egy­
aránt, — hogy is mondjam 
csak hamarjában. — többnyi­
re rezsiköltséget jelent. Nem­
csak teli erszényt nem, de né- 

még tele gyomrot sem je­
lent az elegáns külső. Vala­
mint az sem olyan, bogy a ko- 

_ az elhagyott külső, a 
zsirfolt mindig szegénységet 
takar.

— Az ucákon, a kávéházak­
ban, az éjjeli mulatókban — 
szinte ötpercenkint megállíta­
nak bennünket szegény Lázá­
rok, kéregető koldusok. Bi­
zony a legtöbbje minden ado­
mányra és minden szánalomra 
méltó. De van köztük akár­
hány. aki egy-egy este, vagy 
éjszaka, százezreket keres. — 
Úgy hullnak az ölébe az ez­
resek, mint a pelyva. És nem 
tudja elkölteni. Nagy lakást 
nem tarthat, selyembe, bár­
sonyba nem öltözhet. A szal­
mazsákban összegyűjtőét va­
gyont, amennyit akar. Tuli­
pános ládákat tölthe meg drá­
ga valutával arannyal-ezüst- 
tel. És mégis koldus lesz más­
nap megint és , koldus marad 
teljes életében. A vagyonért 
nem tud lemondani a jövede­
lemről.

• * *

— És mégis van valamelyes 
mértéke a gazdaságnak és a 
szegénységnek. De csak egyet­
len egy. Hogy mit költ az em­
ber, helyesebben, mit költhet.

— Aki gond nélkül költhet, 
az a gazdag ember. Mint a 
hogy az egészséges ember, aki­
nek nem kell a hőfokát mér­
nie, a mozgását megszabnia, az 
érverését számolnia és órán- 
ktnt és kétőránkint porokat 
szedni.

— Gazdag ember az, aki ma 
veszi meg, amire talán holnap 
szüksége van. Szegény ember 
az, aki mai szükségletét hol­
nap kezdi el keresgélni, hol­

napután megpróbálni rái 
dozni, míg aztán a hét i 
lemond róla, mint föli 
ről.

— Gazdag ember az, j 
re nyal. Szegény, aki
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ighalt Kossuth Lajos 
aggkori szerelme

: gyár, aki amerikai konzulként j 
vetődött Turinba. Ekkor top- 

j pan be Erdélyből a turini szűk 
I baráti körbe a nagybácsi há- 

zába a. kis Zeyk Sarolta. Abba 
j a férfiköjbe, amely a konzult 
j házat időnként hangosabbá 
I tette a tizenhat éves leány va- 
I rázsos fiatalsága, lelkiségének 

_ , finom illata, ifjúságának -birn- 
ORBÁN GYÖRGYNÉ, ZEYK SAROLTA hozó bája az öregurakra ter- 

.. ,|lf, f.OS SZERENCSÉTLENSÉG ÁLDOZATA, mészetesen a tavaszi csoda 
AlfT KOSSUTH LAJOS ÖREG KORÁNAK erejével hatott. Ennek az ér- 

“NAPSUG-ÁRA” VOLT zésnek szinte mágikus hatása
alól nem tudott szabadulni a 
nyolcvanévesnél idősebb Kos­
suth Lajos sem.

A turini napokról kevés em­
lék maradt fönn. hiszen féltve 
őrizte ennek a légies szerelem­
nek emlékét az öreg Kossuth 
és sokkal később, huszonöt év- 

Kossuth Lajos erős és szén.- 'e* Kossuth halála után, ke

—*\

BRYAN A KÖZERKÖLCSÖK FŐCSŐSZB 1 ‘ DARK-HORSE ’ ’-T FOG A DEMOKRATA
KONVENCIÓ SZÁMÁRA

j goiossvárról Írják: Egy uj- j bele őszülő, öregedő bánatos 
‘ B*hir tömör soraiban egy j mint ahogy az öreg korhadó 

szerencsétlenségnek a I tölgy törzsökét fonják át a 
í repkények üde zöld levelei.szelét érezzük végig su 

özv. Orbán Györgyné, 
gt Zeyk Sarolta mezö- 

földbirtokosnö teá­
ival kotsira ült, hogy birto­
kéi a szomszédos Marosvá- 
khelyre ránduljon.

L tragikus baleset.

A “napsugár" 
Kossuth öregségében

vedelmes idealizmusa sohasem 
tudta kikerülni azt a mély ha

riiltek nyilvánosságra azok a 
levelezések,, melyek betekintést

jifi
Mtp!

v’T. w

I'mYhinKIMü OF Pi”Df\RK HOtoE' 
FOR PRESIDENT AND l'LL BET 
MÖ ONE CAM GUESS WHO 
\< IS'

tuixeruiiu mci> na- « . , ’ , * . t ,
jtást, amely őreá a női szép- nyújtanak két gazdag és tisz­
tség. a női kedély varázsgyü.,a elek érintkezésébe 
rüjeként hatott. Kossuthnak,' . Az .f>s° ,evél felsüol‘-

! A kocsi már elhagyta a ma- nagy. férfias energiája, amely V* "Hkul van, egészen rövid
„ határt, mikor a szeli-! egy országnak kormányzását " első szakasza >g>" szóh ^

trappoló lovak egy hídon és gyeplőjét tudta magához: -legihleto-
Aduk keresztül. A kocsi ragadni a háztüzhely szolid,; dott lélekkeI" szivem e»ész
„^találkozott egv robogó duruzsoló fényében ellágyult 

jatóval, amely éles sziréna; és teljesen átengedte magát a 
jelzéssel kitérésre figyel-; felesége és nővérei kikerülhc- j 
Bette a két urhölgyet vivő j teilen hatásénak. Ez a hatás 

^sit. Az autó zakatolásától i végigkísérte Kossuthot az agg-! 
vad fárkölésétől a lovak | kori alkonyatáig. Fiatalsága- j 

okrosodtak és eszeveszett nak és nöimádatságának tüze j 
mák eredtek. A kocsis el-; ott parázslik az aggastyán 
tette lélekjelenlétét, a fék- ereiben is, amelyet őmaga is

fclenül száguldó kocsi bakjáról 
^ugrott és sorsára hagyta a 
bocsiban ülő két nőt. A lovak

melegével köszönöm kedves 
ajándékát, melyet ereklye,- 
becsü értékkel ruház fel 

I előttem annak tudata, hogy 
a saját kedves keseinek mu- 
ve. Isten áldja meg jóságá­
ért édes gyermekem."
A második levél érdekessé­

ge, hogy azt a nagy magyar 
érez ^s nem tiltakozik az ifjú- szabadsághos így fejez, be:

Ki

“ Szereidének áldását kül­
di az a vén rom, akit 82 év j 
előtt ibrrl be régen volt); 
hires nevezetes Zemplénvár- 
megyének Tálra városiban 
úgy kereszteltek, hogy 

Lajos,
a másik nevének értékét az

éei hir, egy gyászkeretes szó 
aoru jelentés következhetne, 
iá özvegy Orbánné, született 
kyk Sarolta finom alakja 
iem kapcsolódnék bele szer­
esen egy nagy ember lelki- 
iletébe. Ez a nagy ember is 
nár régen összekeveredett a 
•öggel. ezelőtt harminc eszteit-

í
kát kedves gyöngyvirágom 1 
hullassa szemeire Morpheus 
álomvirSgait. — tTŐ dfjszSkét."™
A vallomás

ság marasztaló vágyai ellen.
__________ _______ _______  A turini száműzetés első
rinyt tévesztettek és letértek ; napjaiban átszenvedte; a rideg 
2 országúiról és belevágtat- j egyedüllét és magárahagya- 
ik egy szakadékba, magukkal I tottság legzárkózottabb nap- 
iatva a kocsit, amely póz- j jait. Senkit sem ismert Turin- 
orjává tört és maga alá te-: ban. Csak a szobáját, meg a
lette a szerencsétlen utasó-1 cipészét. Azok a nők. akik az „ - —......- —----- —
it. özvegy Orbán Györgyné egyéniségük balzsamával gyó- j idők .vihara* már régen el 
ögtön szörnyet halt, leánya gyitgatták a lázadó és nyugta- fújta.... 
edig oly súlyos sérüléseket lan lélek- hegelien sebeit. Kos- a harmadik levél már ezzel 
zenvedett, hogy az ő életét is suth felesége és nővérei marj a megszólítással kezdődik: 
jyenge szálak kötik az élet- mind elhagyták őt s ott pihen-Kedves Napsugaram!" és éj- 
iez. tek a turini tenretö eiprusosj félig irta az agg Kossuth, a

Az egész tragédia a nyilvá- hegyoldalaiban. Kossuth a ma- m; kitűnik a befejezés néhány 
osság előtt le is záródhatna gány borzalmas óráiban ezek- sorából: "Hanem éjfélt kong 
s legfeljebb csak egy teme- [ben a szavakban riasztjt bele a szomszéd toronyóra. — Hát

___ cm egyedülléte fájdalmait:" i majd holnap. Most jó éjsza-
“ Kutyám nem lévén, 
hogy vele diskurálgas 
sak, ugatni selb tu­
dok, nemhogy beszél­
ni tudnék.”

. A legmegrenditőbb emberi
Az erdélyi latogato. dokumentum a harmadik le-

,BO_ _____ ________ Ennek a lelkiállapotnak jta-! vélnek ez a vallomása:
övei egy egész nemzet gyásza j-lálóbb visszhangot nem is ad- "És most a szeretet áldását 
isérte haza az emigráció ke- hat egy felzáklatott és az em- küldöm önnek kedves ieánj - 
erű száműzetéséből a Kere-, béri társaséletre teremtett lé- kám! oly bensöségge! küldöm, 
esi temető platános árnyékos i lek. Kossuth fiai akkoriban ta- mint aminővel a hívők imád- 
irkertjébe. Ez a nagy ember nulmányaik között éltek, távol koznak. Különös tünemény az. 
ligyarország egykori kor- a szerető apától, s a magára hogy Ön, kinek gyermekded

hagyott öreg ur vágyódik me- kedélye oly korán, aupyi érett 
leg napfény, egy simogató kéz. seggel párosult, minő hatást 

Ijos ruruu egyuaugu napjai- a számkivetettség útját' elfe- képes gyakorolni arra. akit 
in az akkor még fiatal Zeyk ; ledtető gyöngédség után. Tu- szive jóságából eg> kis lza 
arolta napsugárként átsuhanó rinban akkoriban egylen egy i másságra méltatott. Láthatjaa 
ijos alakja, ma már nem ti- meghitt baráti ház nyílt meg: hatást hosszú levelem hangú­
ik s ezt az idilli lelki vi- Kossuth előtt. Zeyk József há-! latéból, kezdetben a bus öreg 
zonyt, amely úgy fűződött1 za. ^ki szintén emigráns ma-" beszélt komoran, mint a hang.

TENYÉSSZEN RÓKÁKAT ÉS LEGYEN PRÉMKERESKEDŐ
Rövid időn belül teljes anyagi, függetlenségre tesz szert, ha ebbe az üzletbe fog

5 nemzetkö­
zi kiállításon 
első dijakat 

nyertünk 
1923-BAN. 

Bostonban 5 
rókánkkal u- 
gyancsak 6i 
el hő dijat 
ítélt nekünk 
a bíráló bi­

zottság.

Egy neves idegorvos az 
emberi butaságról

l

, dm

TUDJA-E?mely a sírból szól, a^án. amint { mert az ilyen korkülömbség ;
Önnek irva Önhöz varázsolt , házastársak között mindig ke- 
a képzelet, ifjúkorom humo-1 s egv esen megbosszulja magát, j hogy Belasco a legismertebb 
rának árnyéka is reávetödött | ha nem is rögtön, de 10—12 j amerikai színigazgatók egyike 
ősz fejemre, még tréfálni is kéj év alatt minden, bizonnyal, a i megvásárolta amerikai srin- 
pes lehettem: igaz. sületlenül, í mikor a férj roskatag aggas- pad részére a legnagyobb si­
de mégis lehettem. Szinte rés- i tyán, a nő pedig még életerő- 

: telleném -a gyesnek es játszi-1 töl, élet vágytól, pezsgő me- 
asságot, ha nem tudnám, hogy nveeske, mondom: azzal ke-
azt más nem *Fogja olvasni, 
mint ön, kedves leánykám; 
kinek oly "őszinte hálával tar­
tózom a vidoritó varázsért,

kert elért magyar darabok 
egyikét, mely most Budapesten 
a '"Hárem" név alatt van mii- 

csegtetem magamat, én bohó soron. A darab őszkor New
Yorkban kerül majd színre. 
Tudja-e, hogy csak akkoc tud­
ója igazán méltányolni, hogy

öreg ember, hog_v Te viszo­
nyaid minden változása mel­
lett sem felejtkezel el "ólam _ _

melvet társaságában élvezni: egészen, hanem bár terhedre mi az igazi jó cigaretta, ka 
engedtetett. Hiddje el nekem, f e ik is, nekem amúgy “per j Helaart kezd szivnt
büs öreg fejemnek ez jótétc- i carita" mégis gyakran írni 1.
mény voM ; áldja meg az Isten j fogsz. Hát e remény mellett | o~. *&.—-t
mind a két kezével érette. —! eszembe jutott, hogy miután

BÍnyzója : Kossuth "Lajos volt. 
Rogyan fonódott bele Kossuth 
Lajos turini egyhangú napjai

nekem oly nem hires, hanem 
hírhedt, nem ‘ ‘ berühmt ha-

Xem kérek öntől viszonzást 
azért, amit ön iránt érzek. Mi- 
nó viszonzást is kérhetnék! nem “berüchtig" nevet varrt 
a gyermeki szeretetet szülei nyakamba a fátum. melyet bi-

Ezüst ' • «y

róka \ '.'v ‘ '**%

préme-
ink a
legjob- 4£‘Ü1,ií!

bak az
egész KI

fr
világon

EGYETLEN EGY

iránt, aráig ők élnek, kegye­
lete idegenre nem ruházhatja 
át; Ön olyan fiatal, unokám­
nak leánya lehetne, s én oly 
igen öreg vagyok, hogy test­
vérének sem fogadhatna el. — 
hát minő viszonzást adhatna?

I Tiszteletet ? ittam ezt az italt ‘ lamelvik 
i csömöriéiig; szánakozás tárgya 
J lenni nem szeretek, könyörüle- 

tet elfogadni büszke vagyok;
I— hanem egyet kérek: bizal­
mat, — hintsék be Önnek élet 

; útjait a végzetnek, a szeretet- 
i nek virágaival, a boldográg.-V 
I nak gyümölcseivel, de ha még- 

l| is megtörténnék, hogy amigén 
éle^ támaszra lenne szüksége.

zonyos körökben f amolyan: 
Wau Wau-nak tekintenek: hát 
bizony megeshetnék, hogy ha 
amonnan Erdély határszéle fe­
löl gyakran adatik postára le­
vél, amely ama Wau Wau ne­
vére szól, hát az felötlik va- 

marosparti posta-1 
mesternek, s az, mint a Doc- j 
torrá travestált Ludas Matyi 
“harmadik ujjával meglöki 
homloka búbját"’ és conspirá- 
tiót szolgál és a Te ártatlan 
leveleidet Turin helyett Bécs- 
be a V Cabinet noir"-ba küldi 

Később Sarolta,, férjhez i* 
megy. majd első leányának a 
keresztapjává Kossuth Lajost

Dr. J. W. . 
ROTHACHER

CORONER WAYNE 
COUNTY

Telephone: Main 0136.

cirill luuiaiuia irnui. “r J .

jusson eszébe, hogy hivebb ha- l4'"ja.meg. A levelezés tovább-> . , * * C       A — — ä* ■% n M

díjnyerteseink egyike
ÁLLATTENYÉSZTÉS SEM HOZHAT ANNYI HASZNOT, MINT 

AZ EZÜST RÓKA TENYÉSZTÉSE.
, ÉRDEKLŐDJÖN AZ EZÜST RÓKA PRÉM IPAR IRÁNT ÍRJON A PÖLDMTVE- 
I LÉSÜGYI ÁLLAMTITKÁRI HIVATALBA É3 KÉRJEN ONNAN INFORMÁCIÓT.

Tip-Top Silver Black Fox Co. Inc.
Telep: LAKEPORT-ON, MICH.

I Olyan magyar férfiaknak vagy nőknek, akikben van egy kis eladási képesség és 
I megfelelő ismeretséggel rendelkeznek magyarok körében,.nagyszerű ajánlatot tehetünk,

kizárólagos képviseletünk átadásával. ___________ ______ ______________N
- TIP TOP SILVER BLACK FOX COMPANY, Inc.

Küldje be ezt a szel­
vényt és kérjen bő­

vebb ismertetést.
Tegye postára még mai

3-216 General. Motors Bidg.,
Detroit, Mich. Phone: Empire 1448.

Kérem küldjön nekem minden további felelős» 
ség vállalás nélkül bővebb ismertetést az ezüst róka 
tenyésztési üzletre vonatkozólag.
Név: ...................... .............. ..................................»•’
Cim: ...... .......................... .................................. -"

rátja nic:s, mint én vagyok 
I Engedje remélenem, bogy ha 
nem gyakr^i tisztel is meg jó- 
a kara tu emlékezetével (Miért 

I is ne tenné? > de egészen még 
j sem fogja elfelejteni, önzetlen 
vonzalmu öreg -hü barátját

K. Lajost."
Későbbi leveleiben jótaná- 

csokkal látja el, sőt amikor 
meghallja, hogj" angolul akar 

j tanulni, kikeresteti a legjobb 
1 szótárt és elküldi neki. Leve- 
I leiben a féltés mellett, hogy 
!| a levelezésből a kislánynak 

baja származhatik, bely/egyiil 
egy kis féltékenység is, hogy 
jön valaki és hamarosan elra­
bolja tőle.
“Nem hires, de hírhedt..."

Megkéri, hogy ne az 6 cí­
mére küldje leveleit és ezt ez­
zel indokolja:

.még ,pár évig is itt 
feledne-a halál s az alatt mig 
itt feled. Te uj érdekek köte­
lékeibe fűzve a Z.... Sarolta 
nevet Izéné asszonyság nevé­
vel cseréled fel (csak nem ám 
valamely oly koros Izé urain 
nevével, aki atyád is lehetne,

nsnrrerí
BORBTSD

TALPÚM
Több mint 50 évig hasánál 

ták bébiknél.

Néhány hónappal ezelőtt 
meghalt egy neves müncheni 
idegorvos, dr. L. Loewenfeld, 
udvari tanácsos. Loewenfeld 
neve ismert volt a kölföldi or­
vosi irodalomban. Számos ér­
dekes lélektani problémával 
foglalkozó könyvet irt és kü­
lönösen érdekes a nemrég meg 
jelent müve, amelynek elme: 
“A butaságról” s amely mu­
latságos és tanulságos szemlét 
tart az emberi tökéletlenség 
legkülönbözőbb jelenségein. —
A könyv mindenképpen érde­
kes; hiszen orvos, müveit, szé­
les látókörű orvos beszél itt 
tudományosan és lélektanilag 
az emberi butaságról.

A könyv több fejezetre osz­
lik : pontosan leírja a buta em­
ber természetrajzé*, megvizs­
gálja az érzékében és gondol­
kozásában jelentkező tökélet­
lenséget, megvonja a beteges 
alapon fejlődött és az egész­
séges butaság határvonalát és 
megvizsgálja az életkor, a faj, 
a foglalkozás és hivatás kap­
csolatát a butasággal, majd 
néhány érdekes fejezetben fog­
lalkozik a gazdasági és társa­
dalmi életben, valamint művé­
szet és tudomány viágában je­
lentkező butasággal.

Kiragadunk néhány érdekes 
szempontot ezekből a fejeze­
tekből :
Butaság a

■közgazdasági életben.
— Azt szokták mondani. — 

í írja Leowenfeld, — hogy a 
butáké a szerencse. Loewen- 

I féld megcáfolj! ezt a köz­
mondást. Szerinte az, a mit 

i szerencsének neveznek, sokkal 
j gyakrabban társul az intelli 
genciával, már csak annál 3 
közelálló oknál fogva is, hegy_ 
a buta ember csak a véletlen 
folytán tudja elérni azt, amit 
az intelligens okos számítással 
szerez meg. A korlátolt intel­
ligensnek. tehát kevesebb al­
kalmazást talál és ennek kö­
vetkeztében kisebb is a jöve­
delme. A kevésbé tehetséges 
kereskedősegéd csak alacso­
nyabb rendű és mechanikai 
feladatokat igénylő < állásban 
helyezhető el; önálló teljesít­
ményekre nine« tehetsége és 
_jért csak ritkán tud jobban 
fizetett állásba jutni. A kor­
látolt kereskedő csak kisebb 
üzleteket tud lebonyolítani és 
vezetni, többnyire oly módon, 
amely kicsiny, de biztos jöve­
delmet biztosit neki. Ha na­
gyobb vállalkozásba keveredik, 
Ítélőképességének gyengesége 
miatt a legtöbbször pórul jár. 
Még nagy vagyonnak a birto­
ka is csak ritkán tudja meg­
óvni a hajótöréstől, minthogy 
nem tudja pontosan megítélni 
az embereket és körülménye­
ket s igy a legkülönbözőbb 
hátrányokat kénytelen elszen 
vedni.

ra is- fennmarad, szívélyes han 
gu mindvégig, csupán a búnak 
árnyalata lengi be. S> hogy ezt j 
eltitkolja, most már több "hu-1 

mórt vegyit a levelekbe és 
egyik helyütt ezt Írja:

“Miért volna az öregség j 
tiszteletreméltó. Ha valaki | 
90 esztendő* szamár, na-1 
gyob tiszteletre méltó az ö \ 

szamársága," mintha csak 30 j 
éves volna?”

Az epilógus.
Az emberi é)et útjait felsőbb 

törvények szabják meg és. ki 
hitte volna,-hogy a görög sors- j 
tragédiák fekete számjrai le­
begnek Zeyk Sarolta élete «fe­
lett. Ki gondolta volna, hogy 
annak a harmatkönnyü lélek­
nek törékeny vázát, amely va­
lamikor uj ifjúságot .revellált 
a magyar szabadság legna­
gyobb forradalmárának idegen 
"földön sorvadó testi és szel­
lemi életére, — egy országúti 
szerencsétlenség fogja durván 
szétroncsolni. Két lélek talál­
kozik most valahCl és" képét 
fog egy örökké elválhatatlan 
barátságra. * (k. L)

Az orvosok 
ajánlják.

A gazdag éa 
előkelő butaság.

A pénz reális valami; hatal­
mi tényező, amelynek ereje ér- 
vénvesül a magán- és nyilvá­
nos' élet minden területén. A 
pénznek és vagyonnak helyes 
megítélése azonban az embe­
rek nagyrészéből éppúgy hi­
ányzik, mint a címnek, rend­
jeleknek s a származásnak a 
helyes megítélése.

A gazdagok világában jelent 
kező butasághoz tartozik az a 
gyakori kívánság is, hogy va-

MAOYAR KÖZJEGYZŐI HIVATAL
HAJÓJEGYEK JfíTSSÍJ?
HIRSCHFELD BROTHERS

7724 W. JEFFERSON AVE- DELRAY, Detroit, Mich.

SAM. J. KATZ, PLUMBER
Akármilyen e szakmába vágó 
munkát pontosan, olcsón és 
gyors megbízhatósággal vég-, 

zek el,
8010 WEST J^EMON AVH, DETRÖÍT, MICH.

TELEFON SZÁM; OEDAR 4080.
Mielőtt bármilyen szereltei munkát ydgeztetne, kérjen 

tőlem díjtalan költségvetést.

gvonósabbnak tartsanak ben­
nünket az emberek, mint » 
minője a valóságban vagyunk. 
Sok ember attól fél, hogy el­
veszti társadalmi tekintélyét, 
ha valóságos viszonyainak meg 
felelő életmódot folytat. Arra 
irányul tehát minden szava és 
cselekedete, hogy embertársai­
ban a - jól szituált ember be­
nyomását keltse. Nők, akik­
nek a legcsekélyebb jövedel­
mük van, vagy az sincs, ele­
gánsan öltözködnek és olyan 
vacsorákat és estélyeket ren­
deznek, amelyek legjobb eset­
ben csak ugv válnak lehetsé­
gessé, hogy hétköznapokon 
megvonják magúktól a leg­
szükségesebbeket is. Ezek az 
emberek szegyeinek elfogadni 
jól megfizetett - állást is és in­
kább otthon végeznek el igen 
rossz keresetért igen nehéz 
munkát. Különösen káros azok 
nak a szegény szülőknek a bu­
tasága, akik lányukat ahelyett, 
hogy kitanittalnák valaminek, 
elegánsan öltöztetik, bálokba, 
estélyekre viszik, hogy a va- 
gyonosság látszatának felkel­
tésével jobbmódu udvarlóknt 
csalogassanak köréje. A számí­
tás gyakran balul üt ki és a 
szegény leányok később, gyak­
ran sok szomorúsággal fizet­
nek szüleik korlátoltságáért.

Művészek butasága
Ebben a fejezetben Loewen­

feld nevet ad egy egyébként 
közismert betegségnek. A név: 
“Dichteritis." Ez ama fiatal­
emberek betegsége, akik ösz- 
sze tudnak kovácsolni néhány 
rímet, ezekbe a rímekbe igen 
hangos, de lapos gondolatokat 
verejtékeznek és azt képzelik, 
hogy nagy költők. A “Dichte- - 
ritis"" lelki ragály, amely igen 
sok embert megtámad fiata­
labb éveiben.

A butaság azonban igen is 
gyakran jelentkezik kiemelk,* 
dőbb és ismertebb költők mü­
veiben is. Loewenfeld itt kü­
lönösen Ludwig Anzengruber 
elbeszéléseit szedi elő, melyek 
között sok korlátoltságot ta­
lál.

Külön fejezetben tárgytdja 
Courbetnak, a hires francia 
festőnek esetét, aki példaképe 
a tehetséges, de egyébként tel­
jesen korlátolt művésznek.

Gyakran elénk toppan a bu­
taság a művészetnek minden 
egyéb terén is, a festészetben, 
szobrászatban, zenében is. Ha­
tározottan lehet állítani, hogy 
ma végtelenül sok közepest és 
értéktelent visznek a nyilvá­
nosság elé. Oka ennek az is, 
hogy a művészet bizonyos fog­
ig közprédája lett a dilettan­
tizmusnak. Hiszen szinte di­
vattá vált, hogy jobbmódu csa­
lád valamelyik leány tagja az 
iskolai tanulmányainak elvég­
zése után egy ideig még fes­
tészeti órákat vesz. Ezeknek a 
fiatal hölgyeknek, épagy mint 
férfi kollegáiknak nagyrésze 
tehetségtelen és idővel maga is 
belátja művészi teljesítményei­
nek értéktelenségeit. Nem rit­
ka közöttük azonban az olyan, 
akikben a tehetség hiányához 
még általános korlátolság, 
vagy pedig hiúságból eredő 
lelki vakság társul, aminek kö­
vetkeztében a parancsolásaikat 
remekműveknek érzik, amelye­
ket részint saját otthonuk dí­
szítésére, részint ajándékozás­
ra használnak, sőt tárlatokon 
is bemutatnak.

A korlátoltság fejezetében 
kell elkönyvelni azokat a nap­
jainkban gyakran jelentkező 
művészcsoportokat is, amelyek 
szinte hétről-’hétre azzal a han­
gos jelszóval bukkannak fel, 
hogy uj művészeti irányokat 
alapítanak. Irányukat rendesen 
olyan müvekkel dokumentál­
ják, amelyek sem a műveltebb 
közönség, sem a hozzáértő mű­
vészek között nem találnak hi­
telre. ők azonban nagy dob- 
szóval hirdetik magükróL 
hogy “a századok csúcsán ál­
lanak és heroldjai a jöven­
dőnek.” ők azok, akik sze­
rint “megszűnt a tér és idő , 
ők azok, akik állítják maguk­
ról, hogy “a tiszta abszolút­
ban" élnek. De a képeikbe*
senki sem gyönyörködik s sen­
ki sem talál bennük értelmei»
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lünsberg Pál halála 'FELJELENTETTEK EGY 
DURVA UDVARIATLAN 

VÉGREHAJTÓT
K0NVBNCIÓ8 POLITIKUSOK TELEFONON TOVÁBBÍTOTT ARCKÉPEI ] Milliomos politikus 

mint rablóvezér
Detroit egyik legtekinté­

lyesebb és legnépszerűbb 
nagy magyar családjára, a 
Günsberg-családra, m 9 1 y 
gyász borult a legfiatalabb 
öűnsberg-fivérnek, Günsberg 
Pálnak, szombaton, junius 
hó 14-én, hajnali két órakor 
á Providence kórházban, 
hosszas és kinos betegség 
után történt elhunytéval.

A megboldogult, akit fér­
fikora virágjában, 36 éves 
korában tört le a halál, — 
orvul, mert már-már a teljes 
felgyógyulás szóién állott —I 
a vasmegyei Szárföldről ke­
rült zsenge ifjú korában Det- 
roitba, s beltagja volt a hi­
res Günsberg Testvérek cég­
nek, melynek nagyvágója 
egyike a leghatalmasabb 
amerikai magyar vállalkozá­
soknak.

. Günsberg Pál halálának 
hire mély megrendülést kel­
tett a magyarság körében, 
mert bizony kevés ember 
van, akit oly őszinte, meleg 
mondhatni becéző szeretet 
venne körül, mint amilyen 
őt övezte volt. És a rajongó

Tettlegesen bántalmazott kila 
koltatás közben egy fiatal 

4 asszonyt

Günsberg Teréz, férjezett 
Féder Antalnét, valamint 
nagyszámú rokonságát, — 
kiknek szivettépö bánatát a
mélyen szomorodott barátok Mrs. Perev Grav, 177 South' 
és tisztelők sokasága ószin- MiIliu A az ügvészsé„. | 
te részvétévé! igyekezett .. ‘
enyhíteni ne warrantot esküdött ki

Ez a nagy részvét impo- Arthur O. Percy végrehajtó 
zánsan nyilvánult meg az el- ellen. Az ug/ész állítása sze- 
hunyt édes apja Farnsworth rint ez már nem az első vád 
Avenue 994 szám alatti hA- ellene, aki különben sem kelle- 
zából hétfőn délután 2 óra- mps fogUlkozását durvaságá. 
kor történt temetese alkal-!
mával. I val és tettlegességekkel teszi

Az a rengeteg könny, me- elviselhetetlenebbé a felek
lyet e szomorú temetésen a kómára, 
gyászoló közönség öntött, a! Mrs. Gray szerint Percy be 
legtanuságtétele amellett a kopogott az ajtón, de nem is , 
nagy szeretet mellett, amivel v4rU meg, hogy ajtót vvisson !

Wfflík
WMA

áldja!

MEGUNTA A SOK KE­
RINGET S VÁLNI AKAR 

A FELESÉGÉTŐL

Günsberg Palinak felejthe-.
tetlen emlékét mindenki! nek'; hfln(,m befeuttette az aj­

tót és berontott, öt pedig, kis;
egy éves fiával, akit karján j 
tartott, a falnak taszította. — I 
Azuján megragadta a karjánál 
és oly erősen megszorította, 
hogy fájdalmában felkiáltott.

Megkérdezte, hogy mit akar, í 
de Percy nem válaszolt, ellen-; 
ben intett két kint várakozó 
munkásszerii embernek s *uta-1 
sitást adott nekik, hogy vi-j 
gyek ki a bútorát az utcára.! 
Egy-két bútordarabot ki is ei-.j 
peltek. de Percy ugylátszik. 
hogy meggondolta magát és 
mindent visszavitetétt. Egyet-: 
len egyszer sem mutatott fel 
kilakoltatást parancsot vagy \ 
bírói Ítéletet és mipden ma­
gyarázat vagy boesánatkérés 
nélkül távozott.

Mrs. Gray szerint, a háziúr 
és közötte valami nézeteltérés 
volt a'bér miatt, de az ügyet 
elintézték, a bért kifizették és

... ................... ..................a kilakoltatást a háziúr méggyönyörű tulajdonsága val

szeretetet s nagyrabecsülést *em, foz°U M,a8azo"^ dea 
ez a talpig férfiú méltán ki- kosZtpenZt ra",lre" ^en hu" 
érdemelte. Mert csupa szív, segesen eIkoltotte
csupa szeretet volt ez az em­
ber, aki a haragot, gyűlöl­
ködést nem ismerte, aki ab­
ban lelte legnagyobb örömét, 
ha jót tehetett másokkal; a 
ki soha senkinek meg nem 
tagadott semmi tőle kitelhe­
tő sávességet; s aki soha 
nem panaszkodott és nem 
méltatlankodott, ha arany- 
sávé jóságával visszaéltek.
Csak természetes hát, ha e

Az újabban nagyon rokon- j 
szenves nevű Maurice Moon-: 
shine válóperét tárgyalta Det­
roitban De Witt H. Merriam j 
biró. Moonshine és felesége — 1 
amig együtt éltek . — 38601
Brush Street_-en laktak, de ? 
most válni akarnak. .

Régi magyar közmondás sze 
rint a szerelem a gyomornál 
kezdődik és minden asszony, 
aki jól főz. mar ezzel az egy

k.'J!

(Folytatás az 1-ső oldalról)

I de csak annyit tudtak belőle 
I kivenni, hogv Paul Wadenek 
I hívják, * Tusla, Oklahomából 
I váló. Erős fedezet mellett be­
szállították a chicagói koz kis­
házba. Vele együtt letartóztat­
tak egy gyanús házaspárt, akik 
menedéket adtak volt neki.

bák vetői gázmaszkokat visel­
tek. Minden jel arra vall kü- 
lönben .hogy az egész rabló- alapos vallatás után ,ö-

; banda leszerelt katonákból állt.
j Az egyik meg is mondta a moz- 
í donyvezetőnek, miután azt 

gúzsba kötözték : * * Mit gondok 
j tok, hogv- mi majd 20 eszten­

deig várunk, amig megkapjuk 
a bonuszt?”

l>. A postavonat személyzete; 
persze jól fel volt szerelve j 
fegyverekkel, azonban ennek 
hasznát nem vehették, mert a 
rablók oly bámulatos szaba­
tossággal és kiszámitácsal vc-

redelmesen bevallottak min­
dent, s megnevezték a rabló­
banda tagjait, akiket aztán ha­
mar összefogdostak, azt a "há­
rom banditát kivéve, akik a 
zsákmányt repülőgépen elszál- 
litotték s elrejtették. És a 
rendőrök voltak legjobban meg 
lepetve, amikor kiderült, hogy 
a Maloney néven elfogott 
egyik bandita nem más, mint 
James Murray, milliomos chi­
cagói politikus, a banda igazi 
vezére.

A Weitere Electric Co. miiizaki 
osztálya e tudvalévőén ama sikeres 
kísérletével lepte meg a világot, 
hogy 4, minap Clevelandból New 
Yorkba tele/ooon át küldött fény- 
képfelvételeket egy uj készülék se 
gitségével, mely a fényt telefon 
drótokon tusija továbbítani, A ele- 
velandí képeket a new yorki felve­
vő készülik Öt pere alatt rná-nlK 
le. „A republikánus pirt konvenció 
ja alkalmával tovább folytatták a 
nagysikerű kísérleteket. És New 
Yorkban így festett néhány kon 
vfneiós politikus areása. Vmikor tíz 
ottiüd ff! vevő kószülék hat pere' 
alatt elkészült vele.’

geztck munkájukat, hogy nem , . ., ..
volt idejük es alkalmuk a f>gy- ... » . 1
verőiket használni. Semmi két- rok ”em. tudjak po#
ség. hogy a rablók kémei a ,06an, d! 8 *”*
posta és talán a szövetségi ban rlnv1 ° m! .1° / ‘J1’

' szolgálatában állanak. ..LMoSt ^pulogepeken kutat- 
csak is az ö jelentéseikJak ,a. Illlonoih. « ^-«onsin 

alapján tudhatták meg, hopv| ^erdosegejt. m,után azok mas- 
a szálli,mánv miből áll, hogv kt-nt megkozelnbete,lenek, hat-
a pénz, és értékpapírokat tar- ka n-v°mara ? rahlon
talmazó zsákokat hol kell ke-jkmcsek rejtekhelyének, 
rcsni. stb.

kok
mert

Mit tart a fiilduiiv, -1 j5Q LOPÁST ’ ISMERT ™ 
államtitkári BE EGY FIATAL-TOLVAJ

nagy és nemes lélek elköltö­
zése nemcsak a kiterjedt f 7‘‘VT” ''■.'“/""‘i"’?” ,__ le tudja magához kötni a fér-

I jét.
- .__ ... ... .... ! Mrs. Moonshine azonbangyáubtm osztozkodik rdukN tudott fözni, vagv ha tu.

mmdenki, ak, Gunsberg PaJt do akkor akar . A v6. 
közelebbről ismerte. Mert ha |ó j kemetbpn is
van pótolhatatlan, veszteség, Moonshinp plsiratja b4nalat.

Günsberg családban kelt 
mély bánatot, de közös

úgy a Jóember-tipüs eme | 
megtestesülésének . , "Húsz dollárt adtam heten.

. elmúlása kjnt a feleségemnek koszt-
valoban az, es nem csupán a - ,, ..... . , / pénzre es vacsorra rendszerinthozzatartozoira es barataira,
de mindenkire nézve, aki tu­
datában van annak az igaz­
ságnak, hogy mily kevés a 
vak önzés és vad tülekedés

a bér lefizetése előtt kérelmez­
te. Peresnek tehát semmi oka 
és joga nem volt a háznál irieg 
jelenni és még kevésbbé volt 
joga az ajtót betörni és- ót 
tettlegesen bántalmazni. * 

James E. í.'henot kiadta a 
warrantot és egyben kijelen­
tette. hogy minden, el fog kö. 
vetni, hogy Percy a végrehaj. 
tói tisztségtől, melyet nem meg

hivatal az ezüst ró­
kák tenyésztéséről
Az ezüst róka tenyésztés kéz 

delére meglehetős homály l«> 
ml, a tenyésztők és a trappé 
rck nem kzérrejtek sokat rl-llevő lakásán ingták el a nagy 
árulni uz<|t it kaikból. Je any-| reményű fiat.il embert, ahol 
nyi tény, hogv- néha égy-egy egész <*W' rrsktárt találtak a

Rliy Lockwoml rctnluróad- 
nagy a HigiJaml Parki-rend­
őrség irtesitése alapján letar­
tóztatta a 25 éve* Miké Geor- 
got. alias George William»,.

68 Kast Eli-abeth Street-en

egy száraz zsemlét és egy so-jfeW6en t0„ bp mpgfo8azik.
vany herringet talalt elem. — ______
Egy napon megváltoztatta "

* HIMLŐ
e ^ágában az igazán jó- mpgint az asztalon diszlett aj

. ".. .. . -mindennapos bering."’ ,
, 8!,0rn^ VeSZteSeg Per" Az is felemlíti a válni akaró! 

zze kgfajobban m vigasz- f4rj h fp|psé azt hittP.
tolhatatlan özvegyet, szüle- j h 5 gazdag pmbpr Ps mi.

BETEG, DE A JÁRVÁNY 
MÉG NEM SZŰNIK

tett Kraus z Katinkát, a tö­
kéletes jóságu ember méltó 
hitvesét, aki oly önfeláldo­
zással ápolta férjét éjjel­
nappal nagy betegsége alatt; 
agg édesapját, Günsberg
Mórt; fivéreit, Günsberg
Zsigmondot, Günsberg Igná­
cot, Günsberg Samut, Güns­
berg Józsefet, Günsberg La­
jost; nővéreit: Günsberg
Lujza, férjezett Kellerman
Árpádné; Günsberg Etel, 
férjezett Krausz Ignácnét és

kor megtudta, hogy szegény 
ember. ott hagyta faképnél. 
A biró a férjnek adott igazat 
és az asszony hibájából felbon 
tolta a hásasságot.

pár prém- U-l.flfÜO ilo'Wr.-n • is 
elkelt és az egyes prémeknél a 
2.700 dolláros ar cityáltalában 
nem ment ritkaságszámba.

Mielőtt iharszerüen üzti) 
vplnaéa tenyésztést, az ezüstró-, 
kát csakis trapperek fogták a 
messzi éjszakon és a , rémeket 
egyenesen , Londonba küldték, 
ahol jó pénzért keltek el •# 
prémtőzsdén.

Vharles Dalton trapper már 
1887-ben észrevette, hogy az 
igazi ezüst róka fajta kivesző­
ben vau és nemsokára >gx aí 
„Iában elpusztul, ha ilyen tö­
megesen fognak , vadászni rá. 
Ekkor érlelődött meg benne a/é

detektívek. ,
Mike az első perrben bej?-: 

in-résben voH-öf nem kevesebb 
mint ViO betörést és utonállást 
ismert be. *

anyja meghalt és atyja el­
unt. ók viselték azóta gond­

ját.
Mrs. Reading tagadja, hogy 

kínozták a gyermeket és min­
den árön az, akarta a rend­
őröknek niegmag,'arázni, hogy 
a " felfüggesztés ” nem is fáj­
ható,, neki. A rendőrök azon­
ban a magyarázat dacára is 
letartóztatták Readinget. az 
asszonyt nem. mert a házas­
párnak két apró gyermeke is 
van. akik egyedül maradtak 
tolna.

A rablók, mint a vizsgálat 
kiderítette, egv repülőgéppel 
álltak készenlétben, erre rak­
ták fel a rabolt kincseket, ami­
ket valahol az őserdők mélyén 
rejtettek el. A haramiák csak 
egyetlen tévedést követtek el. 
Egyik társukat, aki szükséges-1 
nek találta a lövöldözést, fél­
reismerték. s abban a biszem- 
ben. hogy a vonatőrséghez tar-, 
tozik. lelőtték. Tévedésüket ész! 
révévé, ezt is magukkal vitték! 
autójukon, de útközben kény­
telenek voltak letenni, s szonp- 
baton ezt a haramiát meglel­
ték. Számos lövéstől eredő seb­
ből vérzett, s bár haldokló ál­
lapotban volt. vallatóra fogták.!

NORTH
GERMAN

LLOYD
hei Aj* re t#>k

MAGYARORSZÁGBA
VOKKBÖL B1UUU |

ayeeen

egy. I

NEW
tényt

MCNTHEV FTl’TTGABT, 
COLIMBCS 

TotAbbA a kíxkedvr’t 
oeztltym hajókon

<*lexerelt l.
oeetAlyu tárt kabinok két I 

x-*T> négy Aggyal.
Jegyek végett íordnljoaA 

‘.árinely heiy; űgycökl;»x,|
' tíT

XOBTH GEBMAN 
LLOYD 

32 Broadway 
New York.

BANDITA KERESÉS 
KÖZBEN OPIUM BAR 

LÁNGRA AKADTAK
u.-----

6000 dollár értékű kábítószert 
koboztok el egy lakásból, mely 
nek lakóit is letartóztatták

HALDOKLIK AZ ÚTON­
ÁLLÓ MEGSÉRÜLT 

ÁLDOZATA
Albert Thompson. 35 éves, 

143 Labelle Avenuei lakos a 
Napokon Street-en, Hastings 
és St. Antonie utcák közelé­
ben két fegyveres néger meg­
támadta. Úgy látszik, hogv 
Thompson ellenállani próbált, 
és a banditák rájöttek. Esz­
méletlen állapotban szállítot­
ták a kórházba és az orvosok 
nézete szerint sebesülése ha­
lálos. v

Edward Mitte detektivhad- j 
nagy a King James bérházban '
631 Stimson Ave.. banditákat 
keresett és egy dúsan felsze- \ 
relt ópium és dope barlangot j 
talált. Körülbelül 5000 dollár! 
értékű heroin, kokain, mór )frg Effie White, mindössze
phium és opium került rend-!,» - ...... ..... .. , , r : 16 eves es maris annyira meg-orkeíre, letartóztattak a lakas

MÉRGET IVOR KÉT 
FIATAL ASSZONY

bérlőit is Frank Dicarlot. Ed­
ward Mayot, Vera Mayot és 
Emma Clarkét.

Erős a gyanú, hogy a letar­
tóztatott fiatal emberek egy­
ben utonállással is foglalkoz­
tak, a nőket egyelőre csak 
mint fontos tanukat tartják 
zár alatt, vád ellenük nincs.

Két ópium pipát, nyers és 
feldolgozott ópiumot bőven 
találtak a lakás külömböző 
bútordarabjaiban elrejtve.

Emma ' Clark már régebbi 
ismerőse n rendőrségnek és 
legutóbb is egy dope razzián 
fogták eL , ,

unta életét, hogy el akarta 
dobni magától. Mérget ivott 
és. igen súlyos állapotban ke­
rült kórházba. Mrs. White el­
mondotta, hogy összeveszett a 
férjével, aki egy héttel ezelőtt 
elhagyta. xAz orvosok nem bíz­
nak felépülésében. ^

A másik öngyilkosjelölt a 
25 éves Mrs. Belle Finkell, a 
Harper kórházban fekszik és 
konokul hallgat, semmi áron

GYERMEKKINZÁS i 
MIATT KERÜLT BÖR­

TÖNBE A " NEVELŐ 
ATYA"

A rendőrség a gyermeki-#- 
deími társa vág panaszára le­
tartóztatta Chayh's Reading. 
.14 éves, 1731 Fifth Street! Ia- 

líisérletezejr; kost, aki embertelenül kinozt : 
mindig az lévén a célja, hogy j e gondjaira bizott három és 
megfelelő keresztezésekkel .ta-i Fél éves Frank Ra.Ueyt.
Ián ezüst rókákat is tényé z .Szomszédok tettek jelentést 
leni fog. - az embertelen bánásmódról, ;l.

. ... ... „i Tignishen. Prince Edward • melyben a boldogtalan kis em
rniwTn g,Van Jar,Vany ? szigrt,;" direkte erre a , elra, bcrpalánlának része volt és .,

I8" <’m " ak‘ farmot alapított és megfelel",'kiküldött rendőrök kénnek-
káldiaVi^0 tV8‘ konn'en mpg ls ' épiüeteket emelt. N, , sokkal -ek voltak ajt^nt b'törni.

P 3 ' I később meghallotta, bogi rirv mikor a helyszínére értek,
e .. I farmernek két ezüstrókája van' inert nem akarta őket. szép
tLFTMFNTR^FI IIN* ®s ezckf’' vásárolta meg. V- szóra beengedni.

- ■wULL Uli I gyanekkor egy Out,on r.evii A .szerenosetlen gycrm^ce, 
trapper ugyancsak ilyen Iti: é^-i ,er^s kötelekkel megkötözte.

I létezést folytatott, mint J)a!-i sét ajtó között függve talál-' 
i ton. a két‘vadász t dáikozott.i *ák. Reading és felv-ége az 
Dalton meglátogatta Oultou ki-! asztalnál ültek, és tivilván^cgy 
sérleti telbpét és csakkaiuarj «llaláfum nem hatotta tyg 

. .. . . .. , társasv iszonyba léptek. Oultou ''két a boldogtaVm gyermek
kidobni az ego házból gyér. volt a tapasztaltabb és ligyc-! irtózator, kinlórlá -c.

-____... - .., .;!

A, legújabb jelentés szerint 
az egészségügyi hatóságok két 
himlőokozta halálesetről és 5 
újabb megbetegedésről szerez­
tek tudomást.
, ,L>r" ,VaUShan egészségügy, a gon,i(,ia!. hogv r„katPnvósz 
felügyelő szermt .a járvány lésre adja magát. Ki,zönségv. 
ereje muloban van ugyan, de vörös rókákkal 
a veszély még mindig nem 
múlt el és mindazok, akik ed­
dig még nem oltanák be ma­
gukat, tegyenek minél előbb 
eleget a felszólításnak.

NEPELTE MEG 19IK 
SZÜLETÉSE NAPJÁT

Egy anya az ablakon akarta 
égő hi 

mekeit •sebb és nagyrészt az ő úttörő gychmek-t lyennekvi

NEM VOLTAK 
BABONÁSAK

- A BANDITÁK
—<—

A Rank of Detroit után pén­
teken. 13-ikán, a Peninsular 
State Bank Davison Ave. és 

1 12t!i Streeten levő fiókja ke­
rült sorra. Az ügyes bankraR- 
lók. akik nem osztoztak a 
"’l>éntek *—; 13”-hoz fűződő,
amerikai babonához, 6000 dol­
lár zsákmánnyal elillantak és 
a rendőrség, mint rendesen, 
úgy most is bottal üti nyomu­
kat.

Három bandita hajtotta vég­
re a j»'d kieszelt rablást és pe­
dig fényes nappal. Az egyik. 
Henry Womack mellének sie- 
cezte a revolverét és arra kény 
szeritelte, hogy’ kinyissa a 
nagy páncélszekrényt, Womack 
kénytelen- volt engcdelmeskctl'- 
:ii és a banditák 6000 dollárral 
gazdagabban távoztak.

Arthur .1. Cameron manager 
a rablás után a következőket; 
mondotta a detrktiveknek:

-V bárom bandita egyezerre 
lépett a bankba, mindhárman 
hozzám, fvdúltak azzal, hogy 
csekkszámlákat akarnak nyit 
ni, Y>"nmack erre a szükséges 
kártyák után nyúlt, de a kö-

Ezertzze be mindenki e szükségéé tüzelő ínyig« már most, nehogy 
6res legyen * eeenee pincéje.

LEGELŐNYÖSEBBEN VÁSÁROLHAT

DEMCHÁKCOALCO.
G519 SOUTH STREUT, DETROIT, MICH. 

ITT MINDENFÉLE TÜZELŐANYAG 
SZÉN, KOKSZ, FA KAPHATÓ

háziasszonyok KÍLAL’ZA
írje: ISABELLE KAY

Amerikában örömmel fogad Inden 
5 m€^3rel tudását, anyai és háziasszonyi kötelesséeei™k

feflesÄtoU. Ebben
egy cikk Jelenik meg. amely minden jó magyar háziasszonyt 

érdeke* ni fo;.

, kísérleteinek tudhatok be az c[<5*fltni tár. aiág vette egyelőre í vetkn-ö pereben már mindhá-
John Prag, aki éppen 19-ik téren most elér* eredmények.iKomijai alá. Kis testén egy- romnak kezében revolver volt. 

születésnapját ünnepelte, egy 1914-ig az ezüstróka fényes:- mád érik a yvíaláfutásók, ;t Egyikük az ajtónál dolgozó
melyek mind azt mutatják, August Frank” asztaloshoz for- 
hogy nem első ízben kínozták: fltilt és mellének szegezett re-

unnepnw, tgj ini-t-ig az ezüst róka tenyér- 
szép tettel tette emlékezetessé ; tés nagyban fejlődött, a lutbo- 
e napot. Berohant áz. égó épü- í rlLS idők természetesen alaco-

az eladási “icg a lelketlen emberek. volverrel a bank hátsó szobájá- 
tenycsstés A Trumbull Aycnuei r-:id- 1,11 kényszcriteltc. ugyanoda

detektiveknek, hogy mi kész­
tette végzetes tettére.

Jetbe ér, megmentette a lakók ;san csökkentették 
^etét. ^ ^ i lehetőségeket és a ..

J\ Goodwin Avenuen, esak nemrégen kezdett ismét: űrállomást hívta fel .Reading- kellett Gamcronnak is belép-
5vo házban tűz ütött ki és • emelkedj irányt-mutatni.. i éli egy sztnnszédja és jelentei- n^.
-lrs. Josephine ő endette, aki , .- 1 te az inspekciód rendőrtisztnek A második bandita Womack
apró gyermekeivel bentrekedt i A I CßCA IfiDD nCADÁC' a hájban, már az emeleti ab ;" J.LUrAJüDD UoAí Ab 
lakon keresztül akarta gyer-

életv'eszedelemben forognak. 
Prag behatolt a házba, feléb-

,, . resztette az alvókat, a lángbansem volt hajlandó elaruln, a lépesőh4zut|, keresztü, KÍ.

mekeit az utekra dobni, mikori A NÉMETEKRE
Prag megjelent. ! Berlinből jelentik: —-

X'incent Vendette, valamint | linben sörinség van. A 
Frank Castarelle és felesége j zők munkásai ugyanis már na- 
egy másik szobában aludtak i pok óta szrájkban állanak. A 
és nem is tudták, hogy milyen sztrájk, melyben nyolcezer sör1'

főző munkás vesz részt, hétfőn 
kezdődött és Berlin sörkészlcte 
azóta m$r kimerült. A kávéhá:

mentette Mrs. Vendettet és a 
l három gyermekét.

zaky Vendéglők kétségbeesel, 
tea igyekeznék sörszükségletei­
ket Münchenből és más bajor

a történteket; Húg Quimí "és | pénztárost vette elő és a har-j 
Guy Way rendőröket küldték majik vigyázott. Miss F’atinie 
ki a helyezőiére. A rendőrök Scoffield, u bank egyik iigyfe- 
p.?. ablakoh belesve látták a lépett be a bankba, aki, az 

Bér- gyermek ide-oda mozgó, függő őrtálló bandita fogadott s ki- 
sürfó- és megkötözött testét, beko- fogástalan. udvariassággal arra 

pogtak. de miután senki sem kérte, legyen szives„és marad- 
jelentkezdit, betörték az ajtót.

Mrs. Reading azt vallotta, 
hogy a gyermeket njeg akar­
ták fürdetni, de rugót f, kájrA- 
lódzött, harapott, karmolt és 
ehre elhatározták, hogy meg-

6-ék ázAMu közlemény

Fiié receptek ,

jón csendben, nem lesz semmi 
bántódá-a.

Az egész dolog nem tartott j 
öt percig, midőn a pénz kezük : 
belövőit, szépen kisétáltak aj 
bankdól, a várakozó autóra ül-

bünletik. A kis Frank egy volt | tek és elhajtottak a Davison; 
lakójuk gyermeke, a gyermek Avenue irányában. j

Mtndcjt háneeszor.Y szeret Ízletes 
tlplá’A puddingokst készíteni. A 

régi módi puddíngok a legjobbak, 
de az alAbbi recept alapjftn készült 
pudding a csalid öreg és fiatal tag­
lalnak egyarftnt izlenl feg. PiAbAlja 
meg legközelebb.

TUTTr FRUTT! PUDDING 
Három csésze sűrített tej 
Fél csészényi cukor 
Félcsészényi víz 
Sponge Cake 
Két tojás
Egy teis hanilnyi keményítő 
Egy te*s kan*Íny 1 vanília 
Gyümölcs és diö
Verje fel a tojást és keményítőt 

együtt. Ugye hozz A a két csésze te­
jet. Főzze meg kettős edényben, a 
míg olyanná nem lesz, mint a krém. 
vegye el a tűsről és tegye hozzá a 
vaníliát. Tartson készen egy edényt 
melyben rétegesen rakja le a sponge 
caket. felszeletelt datolyát, caeres- 
nyét és dlőt. öntse rá • meleg kré- 
mes anyagot és tegye jégre kihűl­
ni. Ha kész. szeletelje fel és tálalja 
habos krémmel. »

I Konyhai tanácsok
Hagyma, répa. vagy káposztának 

eróa szagát főzés közben csökken­
teni lehet. Az erős szagot azok az 
Illető olajak okozzák, melyeket tar- 
t a Imaznak. Ha a főzelékeket sós hi­
deg vízben áztatjuk meg és hideg 
vízbe tesszük fel főzni, mikorra a 
víz felfö. az olajtartalom leülepedik 
és eltávolítható.

Barnacukrot nedves helyen, \-ary 
pincében tartsunk, vagy a Jégszek­
rényben. „akkor nem áll össze és 
nem csomosődlk.

Ha a mártás nagyon sürü lesz 
tátlalás előtt. Öntsünk hozzá forr* 
vizet és Iteverjttk fel erősen. Ezzel 
teljesen visszanyeri eredeti állapotát.

Húst és szárnyast nem szabad 
közvetlenül jégre helyezni, vagy la­
posan tepsibe tépni.

Háztartási tanácsok

Ha a fehérneműben fehér cetkok 
mlutatkoraak. mossa ki ammóniáé 

• 2"í*ben- Ha a bútoron foltok mutat­
koznak. áztasson itatőe papirt me- 

j vl*b*. t^gye a foltra és aztán 
! me!eg vasaiéra! párologtassa el 
I nedvességei.

Vízióitokat fehérneműből legjob- 
I ran úgy távolit el. ha újra áztatja 
f *8 nedveen vasalja át ujb«.

Szőnyeget tisztán tartani legjob­
ban ugv lehet, ha hetenkint egyszer 
meleg vízbe és terpentiiibe mártott 
seprővel seperi le azokat. Ez az el­
járás nem csak felfrissíti a szőnye­
get, hanem molyok ellen meg is védi.

Szépítés! tanácsok
Kényelmetlen cipők lábbajokat 

okoznak és a rossz láb az egész 
idegrendszerre hatással van. Minden 
legkisebb kényelmetlenség! érzés a 
lábban később fájdalmat xált ki és 
a fájdalom őreáHí az arcot, ránco­
kat termel és őaz hajakat növeszt. 
A tyúkszemek és bütykök állandó 
kínnal járnak. Legyen tehát nagyon 
óvatos lábbeli kiválasztásinál, nézze 
a cipő praktikus oldalát és ne min­
dig a külsőségekre és a cipó szép 
alakjára fektessen súlyt.

Egészségügy i tanácsok
A régi módi mustártapasz az or­

vosok véleménye szerint is a leg­
jobb háziszer még most is a mell 
meghűlése, bronchitis, isorollz, reu­
matikus fájdalmak, zsába és neu­
ralgia ellen . A mustárta pás* elké­
szítése. nagyon egyszerű. Erős mus- 
tárkenöcsöt két és fél ounce mus­
tárnak viszel való . elkevered*## 
eredményez: tegyen hozzá nyolc
ounce porrá örtlt lenmagHsztet és 
egy pint vizet. Keverje J61 addig. 
m|g a két .anyag összeáll. Kenje ki 
erő* barns papírra és fedje le tiszta 
vászonnal, azután azonnal használ­
ható. A tapasz a fájó testrészre 
teendő és hogy le ne essen, tapass­
zal erősítendő meg.

Borden's sűrített tűje s legjobb mlnSségü malát* liszt Ml és 
tehéntejből készül, ezért étvágygerjesztő és erőt termelő. Egészsé­
ges, erős testet ad felnőtteknek és gyermekeknek egy iránt.

Borden's sűrített teje kétszer olyan erős és tart aim *3, mint a 
közönséges tej. Valahányszor tejet kell használnia, oldjon fel 
Borden.’s-féle sűrített tejet ugyanannyi vízben. Ezzel pénzt taka­
rít meg és tejszimliját ls kisebbíti.

- 'I , ...üÄi ÉÜ
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AMERIKAI JAPÁNOK PROSPERITÁSA A NYUGATI PARTOKON

larket 3028-B

Minden autó eladó 
Budapestén

A lelcr&cholt újgazdagok tö­
megesen adják el gépeiket

Bútor nálunk kapható!

California partjain ilyen vilAgrsssóló Japán halasztlepek vannak. E szorgalmas japánok siommollát- 
hatózn növekvő prosperitása Ugatja annyira a caliíomiai szuperkaiaflakat

Mr. SMITH
HOGYAN ÉL A NÉPSZÖVETSÉG FŐBIZTOSA 

PES TEN

Budapest, junius
Az a gesztusa, amelyet pár 

nappal ezelőtt Az Újság ha­
sábjain ismertettünk, törté­
nelmű jelentőségűvé tette sze­
mélyét. Az a tény. hogy gazda­
sági és pénzügyi helyzetünk 
három heti tanulmányozása 
Btán otthagyta eddigi pazar 
kényelmü lakosztályait és há­
rom emelettel feljebb egy sze­
rény. egyszerű szobába vonult, 
méltóvá tette egyszeriben az 
egész magyar nemzet osztatlan 
bámultára. elismerésére, be­
csülésére. Még akkor is, ha j

az ötvenen. -Jovális, kedves, 
előkelő, aki épen azért tud oly 
egyszerű és közvetlen lenni, 
mert tudja, hogy jelentőségé­
ből és méltóságából nem vé­
szit ezáltal semmit. Életfilo­
zófiája rendkívül komolysága 
mellett derűs és jó humora bi­
zonyára1 könnyedén átsegítené 
az élet minden nehézségein és 
kellemetlenségén. Nem akar ő 
több lenni, mint Mr. Smith, a 
kinek éltető elérne a munka, 
amit oly bizalommal és kedv­
vel kezdett*meg. Fanatikusan 

össze vagdajt,hisz ennek az
... -—o —,---- - ! vérző országnak a rekonstruk-

egy hideg, szenvtelen tómon- ciój4ban mert enélkül elkép- 
datban rögzitenök meg csupán , hihetetlennek tartja Európa 
azt a cselekedetét, »mcWcl1 taljraállágát 
fent és lent példát adott a ta- Munkájában nemcsak érté- 
karékosságra és figyelmezte- keg szaktudása, biztos, világos 
tett bennünket kötelességünk-j itélőképessége hanem egyéni­
re — kétségkívül ™i°den*“; ségében rejlő közvetlenség-és 
monumentálisnak látná ennek meiegg£g js támogatja. Ha be- 
a nagyszerű amerikainak a , Széj az emberrel, felélénkül a 
portréját. Mr. Smith valóban | tekintete és jóleső mosoly raj­
evangéliumi értelemben vett zo]ódik az arcára. Melegszívű, 
puritán egyéniség. i tisztafejü, közvetlen, jóindu-

Mr. Smith megjelenésében, j jatu> egyszóval igaz ember 
mozdulataiban maga a megtes- j moso]ya 
tesült egyszerűség. Tekintetei
acélos energiát és véghetetlen Egyelőre nagyon visszavo 
jóságot sugároz ki magából. | nultan él. Aki csak ismén. 
Igazi típusa az intellektuell | mindenki a legmelyebb bodo- 
jenkinek, akinek vonásaiban j lat és elragadtatás hangján 
megtalálhatod a sportember- emlékszik meg arról a parat

j tárgyalások sokszor még este 
! 9 óra után is lekötik. — Mr. 
j Smith önként igen • fárasztó, 
j kemény munkát vállalt magi- 
! ra és ma valóban ö a leghosz- 

BUDA =stal)b munkaidőt dolgozó ma­
gyar közhivatalnok. Este az­
után fáradtan, kimerültén ér 
haza szállóbeli lakására a ma­
gyar szanálás főbiztosa, aki­
nek eddig még arra sem ju­
tott egyetlen egyszer sem ide­
je, bőgj" színházba menjen. —* 
Sehová nem jár társaságba, 
magának él és a munkájának 
Csak legmeghittebb barátai­
val, Mr, Tyler-rel és Mr. Shiep 
mannel érintkezik. Dinerjét is 
a Hungáriában foyasztja el és 
ez is oly egyszerű, mint a 
löncs. Ha szép idő van, bará­
taival gyakran látják együtt 
vacsorázni a Dunapalota ter- 
raszán is, hol szívesen elgyö­
nyörködik az eléje táruló pa­
norámába. Ez az élete. Ör­
vendjünk, hogy ilyen ember 
kezébe van letéve jövendő sor­
sunk. V. Qy.

nek és az üzletembernek jel­
legzetességét is: Erőteljes, ru­
ganyos, kissé zömök alakján 
nem látszik meg, hogy túl van

TUDJA-E?
hogy Nádor Jenő, a kváló ma-> 
gyár tenorista, Amerikába jönl 
Nádor Jenő Fedák Sárit kiséri 
el amerikai turnérjára. Szep­
tember 14-én lép fel először 
New Yorkban. Tudja-e, hogy 
ha Helmar cigarettát vásárol, 
akkor pénzéért nemcsak teljes 
ellenértéket, hanem tiszta tö­
rök dohányt is kap?

--------o--------

A Carmania 
Rekordot Tört

A Cunard Line Carmania ne­
vű hajója megtörte a saját re­
kordját is, amikor 5 és fél nap 
alatt szelte át az Óceánt. Que- 
becből Quenstownba és onnan 
Liverpoolba meüet történt a 
rekordtörő Utazás. ,

Fatherpointtól Daunt s Rock 
ig öt nap alatt tette meg az 
utat átlagos napi 18% csomó- 
nyi sebességgel.

A Carmania New Yorkból 
julius 5-én indul el és kiköt 
Quenstownban, majd Liver 
peolban.

lan szerénységéről, amely lé 
nyének egyik főjellemvonása 
Reggelijét, amely kivétel nél- 
kül mindennap kávé, vaj és 
sütemény, szobájában fogyaszt 
ja el. Percnyi pontossággal 
háromnegyed kilenckor lép ki 
a szálló kapuján és honfitársá­
val, Mr. Tylerrel együtt, 
rendelkezésére bocsátott mi­
niszteri automobilon a X árba 
megy, hivatalába. Mire kilen 
cet üt a Mátyás templom órá­
ja, Mr. Smith már Íróasztala 
mellett ül és tanulmányozza 
az aktákat. Két óráig megsza­
kítás nélkül dolgozik. Aztán 

.ismét visszajön a szállójába » 
szobájába megy. Néhány perc 
múlva Mr. Tyler kíséretében 
lejön a lépcsőkön és feltűnés 
nélkül egy oldalfolyosón a fe­
hérterembe megy, hol számára 
fentartott asztalnál helyet fog­
lal, hogy lönchét etfogyaszsza. 
Soha bort nem iszik, csak ás­
ványvizet. Amióta itt el kö­
zöttünk, megszerette a magya­
ros ételeket s bizony nem egy­
szer kéri a kolozsvári Káposz­
tát. Menüje délben: leves, egy 
húsétel .valamilyen főzelékkel 
és néha-néha egy-egy _ Mignon. 
Semmi más. Soha előételt nem 
eszik.

-MENESZTIK DE METZ 
TÁBORNOKOT

Berlinből jelentik: A Ber­
lini Tagblatt tudósítója jelenti 
Kölnből állítólag megbízható 
forrásból, hogy azokat a ka­
tonai személyeket, akik meg­
szállott területeken mint fő- 
delegétusok és megbízottak 
működtek, baloldali köztársa­
sági hivatalnokokkal fogják 
kicserélni. Ezek a hivatalno­
kok inkább gazdasági, mint 
katonai jellegűek lesznek. A 
hir szerint Philipp ezredest, 
a koblenzi kerület fődelegátu­
sát is felfüggesztették hivata­
lától. Legközelebb a Wiesba­
den! körzet katonai parancs­
nokát küldik nyugalomba. De 
Metz tábornokot is már a leg­
közelebbi időben állásától vég­
legesen szabadságolják.

A nagy tőzsde-konjuktura 
I megszűnt és akik még néhány 
1 hónapja irigyelt .emberek vol- 
i tak, megint visszakerültek 
: oda, ahonnan elindultak. So­
kan az uj gazdagok közül bör- 

I (önben sínylődnek, mások pe- 
I dig nyomorognak és abból aze- 
, reaik meg a mindennapra va- 
! lót, hogy lassan kint eladogat-1 

- ják értékeiket, amiket még a 
gazdasági viliág nem emész­
tett fel. Olcsón kaphatók ele­
gáns lakások, nagyszerű be­
rendezések, festmények, régi­
ségek és főleg autók.

Az autó, a fényes autó, a 
gazdagság igazi külső jele, ma 
már elvesztette jelentőségét. 
Nagyon sok olyan ember szá­
guldozik az utcákon egy-egy 
nagyszerű automobilban, kik- 
nek már konflisra sincs pén 
ze. A toffőrt elsején még ki­
fizették, benzinjük még van 
egy kevés, használják az a<. 
tót, amíg lehet. Ezzel legality 
még tudnak valami bizalmat 
gerjeszteni maguk iránt, eset­
leg egy kis hitelre is lehet ki­
látásuk. De az újgazdagok n 
konjunkturalovagok legna­
gyobb része már lemondott a 
gépkocsiról.

Sokan el is adták már autó­
jukat. a többiek pedig haj­
landók eladni minden áron.

Hihetetlen nagy a kínálat 
automobilokban. Mintha Bu­
dapest összes autója sürgősen 
gazdát akarna cserélni.

A legmodernebb és alig hass 
nált kocsik, minden hiba nél­
kül, nem kerül többe 800— 
1000 dolárnál. ami magyar ko­
ronában sem több 70—90 mil­
liónál.

Az autókereskedők — már 
persze azok, akik csak uj ko­
csikkal foglalkoznak — tele 
vannak panasaaal.

— Hónapok óta nem adtam 
el autót — mondotta egyikük, 
aki egy világmárka képviselő­
je, munkatársunknak. -— Uj 
autót ma már senki sem vesz. 
Nem azért, mintha az auto­
mobil árak a világparitáshoz 
mérten magasak lennének. Az 
autókereskedelmet nagyon is 
megnehezíti az a sok vám és 
adó. de azért mégsem áruljuk 
drágán a legjobb külföldi ko­
csikat sem. Egy-egy igazán ki­
váló kocsi már kapható 26Ő— 
350 millió koronáért, amihez 
természetesen még hozzájön a 
tizzzázalék fényüzési és forgal­
mi adó. •

- Azt már mondottam, — 
folytatta a kereskedő. — hogy 
vevő úgyszólván nincs, leg­
alább is uj kocsira. EszM szem 
ben ma ezer és ezer ember 
van Budapesten, aki uraságok- 
tói levetett autóval ügynökös­
ködik és csak kevés autótulaj­
donos van. aki nem bocsátja 

•szívesen áruba autóját.

Gyönyörű ebédlők, hálószobák, uriszobák 
vannak állandóan raktáron. Ha bármilyen 
bútordarabra is van szüksége, ne mulassza 
el nagy raktárunkat megtekinteni.

Készpénzvételnél Méltányos Árengedmény!

A SZÉP IDŐK B BÁLTÁV AL ki 
kell vinnie a babyt a levegő­

re, ha azt akarja, hogy egészséges 
maradjon és erősödjön. Mi nagy vá­
lasztékot tartunk a legjobb baby- 
kocsikból. Vásárolja meg az önét, 
amig a választék teljes, hogy késsen 
várhassa a közeledő időjárást. Meg­
bízható embereknek HITELT is 
nyújtunk és igy alkalma van a 
használat alatt kifizetni a vételárat

Jöjjön be ée győződjék meg ára­
inkról Szívesen látjuk önt, akár 
vásárol akár nem. Elvünk: "Leg­

jobb áru, legalacsonyabb ár."

JÖNNEK A MELEG 
NAPOK!

GONDOSKODJON 
ELŐRE EOY

JÉGSZEKRÉNYRŐL

Nagy választékot talál 
nálunk különböző 

‘ árakban.

GUNSBERG BROS.
8015 W. JEFFERSON AVE. — DETROIT, MICHIGAN]

Mire ideért sz automobil, at 
ifjú tőzsdetag már soffört is 
szersődtetett, de annyi öröme, 
hogy legalább egyszer bele­
ülhessen autójába, -már nem 
volt. Egy útra való benzint 
sem tudott vásárolni, olyan 
szegény ember lett belőle idő­
közben. Fogta magát és eladta 
az autót, még pedig 150 mil­
lióért. így lett a koldus sze­
gény autó tulajdonosból me­
gint milliomos.

CSEMPÉSZ-OPERETT 
AZ ERDŐBEN .

Ujhelyről jelentik: Sátor- 
aljaujhejy környékén, ahol az 
emberek nem szégyelnek egy 
kis csempészedért átrándulni 
a szomszédba, immár ott tar­
tanak, hogy a csempészet iro­

dalmát és humorát is gyűjtö­
getik. Ebből a legújabb iro­
dalomból való ez a kis törté­
net is. *

Két falu légáréi játszák 

benne a szerepeket. Azf egyik 
falu, amelynek határában er­
dő nyúlik át a cseh területre, 
ezt a természeti ajándékot 
alaposan kihasználta a csempé­
szetnél

MEGBÁNTA, HOGY 
MEGUNTA ÉLEI

New Yorkban, a 
Parkban mérget ivott egy 
don Mrs. Mildren Norton, 
éves asszony. A méreg 
uíán saját maga sietett 
házba, a hol kezelés alá, 
ték. Kijelentette, hogy 

; akart öngyilkos lenni, 
i fáradt már és unja az életet

A HALÁSZ KÉTES 
SZERENCSÉJE

Délután fél 4 órakor ismét 
munkaasztalnál található. És 
a jelentések, kimutatások ta­
nulmányozási, kihallgatások,

A kölni rendőrséget most 
egy rajnai halász esete szóra 
koztatja. A derék halász ugy- 
látszik megtalálta a Rajna le­
gendás kincsét. Halászás köz­
ben ugyanis váratlan zsák­
mányra akadt; mikor felhúzta 
hálóját, az tele volt száz trillió« 
német bankjegyekkel, melyek 
mindegyike ma körülbelül 24 
dollárt ér. A halász ember na­
gyon megörült a hatalmas 
kincsnek és örömében egy ar- 
ramenő koldusnak 300 darab , 
trillió« bankjegyet adott aján 
dákba. A koldust még aznap 
este elfogták, mert kiderült a' 
bankjegyekről, hogy hamisít­
ványok. A halász erre szomo­
rúan elment a rendőrségre, 
s átadta a zsákmányát, hogy 
hamis pénz forgálomba hoza 
táláért meg ne büntessék.

A többé-kevésbbé használt 
autók piacán azonban a kiqá 
1st olyannyira nagyobb a ke­
resletnél, hogy az árak szinte 
zuhanáaszerüen esnek.

— Hogy úgy mondjam, az 
autómagánforgalomban kiala­
kult árfolyamok nem egyfor­
mák. Hiszen minden gépnek 
ehet valami hibája, ami csök­
kenti értékét. Hozzávetőlege­
sen mondhatok csak árakat.— 
így például egy szép jó Pres- 
to-motort két hónappal ezelőtt 
egy tőzadés 65 millióért vett 
meg egy másik tőzsdéétől. Két 
héttel ezelőtt az akkor vevő 
50 millióért kínálta és úgy tu­
dom. negyenért adott túl raj­
ta. Egy használt Fiat 501-est 
80, egy Laurin-Klementet 45, 
egy tavaly vásárolt Lancia- 
koesit 60 és egy Italia kocsit 

-46 millióért adtak el, tudomá­
som ezerint. Ezekből az árak­
ból is látható, hogy az autó­
tulajdonosok egy része minden 
áron, sőt áron alul is igyekez­
nek szabadulni a autójuktól.

Ennyit mondott el nekünk 
a kereskedő és még egy érté­
kes autótörténetet is elmesélt. 
Egy fiatal tőzsdés nemrégen 
Olaszországban vett egy gyö­
nyörű aptót 250 millióért ma­
gyar koronában. Tengelyen 
hozatta haza. A szállítás, és 
egyéb költségek igy is csak­
nem ötven millióba kerültek.
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Ugyanazon fehérlevelü fák susognak 
az ö halottja fölött, a mik a régen ailvók 
szellemeivel már ismerősök.

Egy hét alatt készen kellett lenni az 
épületnek. A halottak sietsége nagy.

Egy'hét múlva ment végbe a temetés. 
Párosult abban a pompa és gyász. Papok, 
énekesek messze földről; virágok a föld 
minden zónáiról; arany és selyem a kopor­
són, fáklyák és lobogó címerek; csak a 
könny telt ki hazulról.

Ankerchmidt katonaember volt; kato­
nának ember előtt sírni nem szabad.

Az ő szaván ne mvolt szabad megérezni 
annak, hogy: e hang most temetésre vezé­
nyel.

Mikor a gyászmenet a sírbolt elé ért, 
mikor a koporsót leeresztették az üregbe, 
mikor a nagy kőfedelet rabocsátották az 
üreg nyílására, mikor az utolsó Amen is 
elhangzott fölötte, akkor Ankerchmidt 
vette fel az első göröngyöt, hogy a sir- 
dombra hajítsa.

JÉs ez a hant az, amely nem ereszt ben­
nünket odébb.

Ez a göröngy tart bennünket idekötve, 
melv halottunkat takarja, ez a göröngy 
avatja fel a földet, melyet eddig csak ta- 
podtunk, hazánkká, melyet térdélésűnl
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falak eltemetni,” nem ügyel az arra, uji 
eljön, tesz-vesz, mint szokta élve, ébr 
s beleavatkozik az élet dolgaiba.

Ankerschmidt nagy hivatalt vállalt, 
midőn leánya meghalt.

Éjjelét, nappalát ez foglalta le.
Tudós doktorokat hozatott, kik a hol 

testet bebalzsamozzák, művészeket, 
sírboltot építenek neki; mig él nem ke 
szül, addig nem lesz temetés.

Maga jegyezte fel égy könyvbe 
azoknak a neveit, kik a halottat 
togatták, s albumot készíttetett a 
lekből, mik a gyászjelentésre válaszul 
keztek. Első helyen állt azok között 
öreg Garamvölgyié, másikon Aladáré.

Mikor a sírbolt tervet elkészité 
tész, ő maga indult ki 
helyet keresni.

Patak partján, zugó ér mellett 
tóttá ki leánya örök fekvő helyét, 
a fűzfák úgy szeretnek egymással 
ni. A szomorú füze knagyon fognak 
nőni. A patak mindig fogja dúdolni 

• örök álomdalt az alvónak..
A mely nap a sírbolt alapját elkezc 

ásni, meglátogatta Ankerschmidt 
Garanvölgyiek kasznárja.

Elmondta a kegyes férfi, a mit
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HÍRLAP HATODI KOLDAL

KISHIRDETÉSEK Butorosott szobafc egy vagy két
ember résiére, fürddhssználattal 
kiadé, 8.549 South 8t.

Down Town
Hol kapható a Magyar Hírlap?

Metropolitan News Tt- id. 
Woodward és Monroe sarkán

•
Dunn News Stand,

Sheiby és Michigan sarkán.
Bagley News Stan2, 

Woodwrrd és Monroe sár- j
kár.

Triangle News Stand,
Michigan és Griswold sarkán j

Family Thef.t r Stand,
A Family Theater előtt a 
Woodwardon.

Stag News Stand,
Farmer és Monroe sarkán.

Munkát keres nő

Mosást. vasalást. házimunkát
elvállalok. 8064 Tbaddcus.

june 18, 20 I

Munkát nyer férfi

MUNKÁSOK KERESTETNEK
Alumíniumot készítő fumaceok 

kezeléséhez.
Állandó munka. Nincsenek mukaza- 
varok. Naponta nyolc óra, hét nap 
egy héten, shift munka. (Vánkint 

cent és bónus. Kitűnő hord és 
szobák kaphatók magánosoknál és 
hotelekben heti nyolc dollárért. 
Felvétel előtt orvosi vizsgálaton 
kell átmenni, csak egészséges és jó 
látású emberek vétetnek fel 20 és 

45 év között. Jöjjön vapv írjon
ALUMINUM COMPANY OF 

AMERICA
Massen», St. Lawrence Co. N. Y.

(m. 30. jun. 3, 6, 10, 13.)

Két butorosott ssoba kiadd, —
konyhahasználattal fiatal Párnak, 
vagy négy magánosnak. 46 Best 
Rovkwood, Eeorse.

jun. 16

Bútorozott szobák kiadók" koszt­
tal vagy anélkül, 812 West End.

jun 16

Csak nővel ne...!
KALANDOS RZOÉNY 

■ Irta: MOLY TAMÁS —
wKSsm+mmmmmmm

CUKORRÉPA
MUNKÁSOK

családok és magános emberek, 
gyakorlottak, ha a MICHIGAN
SUGAR COMPANY kerületében
akarnak dolgozni, keressék |bl

J. H WINES-t
8411 JOS. CAMP AU STREBT 

HAMTRAMCK, MICH.
vagy

A. E... LIVAY-t
a Magyar Hírlap fiókirodájában 

828 WEST END AVE. 
DETROIT. MICH.

Ha megbizottainkat esetleg 
nem találnák ott, hagyják meg 
címeiket és azok majd megláto­
gatják lakásaikon. Más váro­
sokban lakó családok vagy ma­
gánosok Írjanak, tudassák, hogy 
gyakorlottak e ezen a téren és 
azt is, hogy családjaikban hány 
tag munkaképes már.

Címezze levelét;
HENRY SMETANA

Mgr. of Labor Department 
MICHIGAN SUGAR CO- 

SAGINAW. MICH.

— Igen, én önnel egy néze­
ten vagyok, — folytatta nyá­
jasan a “kapitány.’2 A mi ta­
pasztalati igazságunkat " igy 
lehet összefoglalni :

— Ritkán akad ember, aki­
ben meg lehet bízni, akár fér­
fi az. akár nő.

— Nem szabad sokat köve- 
telni, — figyelmeztette most 
szelíden Dodd, — mert hiszen 
az már . magában csodálatos 
eredmény, ha az ember meg- 
bizhatik önmagában. De azért 
én mégis csak megmaradok az j 
én külön törvényem mellett!

—- Ott száguldanak ni! s az 
egyik férfi karja kinyúlt a sö­
tétbe.

— De nem lovon, hanem vil- 
lamos gépkocsin, mely neszte­
len suhan — mondta egy má­
sik.

— Pompás meglepetés volt, 
nagyon érdekes, •— ismerte el 
egy harmadik.

MÁSODIK »ÉSZ.
BORZALMAS ÉJ. 
Három ismeretlen

Naplemente.

fajzat, haragszik rájuk, meg­
hatott idegen sarkon fordul és 
menne. ‘ I

Erre megmozdul a három* j 
fickó. Körülfogják és az egyik | 

A-dombtetőn, felséges néma beszédes lesz és pereg a nyelve 
csendben, lelki élményekben j — fz a furcsa — franciául.
gazdagon, ott, hol a táj min­
den apró részlete a természet­
nek cgy-egy műremeke, magá­
ban áll egy .ember. Távol a 
mindennapi élet szennyes lük­
tetésétől, idegen földön, ide­
gen város fölött; emberi síin- 
játéknak rajongó nézője.

— Maradjon, uram, talán j 
csak egy percig. Engedje meg, i 
hogy jól megnézzük..

— Mit akarnak 1 Nem isme­
rem önöket! — szólt rájuk el­
utasítóan, kurtán, nyersen: 
nem szereti őket,

— Elhiszem uram, hogy ön

De most összerezzentek és
hirtelen valamennyien az ajtó! tek, kismesterek alkottak 
felé fordultak, ahonnan egy j szent ez a hely, melyet meg- 
hang szólalt meg nyugodtan : 1 htinyászkodva elkerül a zordon 

— Mr. Harcourt, parancsol? enyészet!
Maga az Parker? — Hol j A magános ember elveszti

Lenn a völgyben a város ma nem ismer minket, de ez nem 
is bűbájos hirdetője a rég 4e- j fontos. Ellenben fohtos az'és 
pihent Mediciek termékeny ! azt szeretném megállapitani,— 
nagyságának. Itt mesterek é!- j vájjon ismerjiik-e mi önt hár

hogy növel ne kezdjen az em- volt eddig. Miért nem lőtt be önmagát; nem gondol senkire 
bér! — « amikor ezt az igét j két perccel hamarabb — szólt; és semmire, nem gondol min- 
hirdette. megint közelebb lop-, rá a ház ura. dennapi életének részeseire. —

Munkát keres férfi

Tisztességes magyar farmernek 
kiadnék három gyermeket, aki 
tudná foglalkoztatni. Cím a ki- 
adóhivatalban, ^2* West End. -

l Eladó
Elraktározott Iratotok majdnem 

újak jutányos áron kaphatók Sum­
ter Co.-náJ, Michigan és Fourth.

(Ml.)

EGY ÁLOBJEKTÍV 
GARÁZDÁLKODÁSA

Budapesten már hetek óta 
keres a rendőrség egy álde- 
tektivrt. aki piáéi árusokat és 
kereskedőket -zsarol meg azzaj. 
hogy az Árvizsgáló Bizottság 
detektiv-jének adja ki magát 
és minden esetben árdrágítást 
(állapit meg. Az utcán aztán 
hajlandó volt elereszteni a ke­
reskedőket. ha azok 4—-500 
ezer. sőt gazdagabb 1—2 mil­
lió koronát hajlandó volt fi­
zetni.

j ta magát az álarcos nőhöz, 
látszatra minden szándék nél­
kül.

— Ön tehát gyűlöli a nőt?
— érdeklődött a kapitány, 

j — Nem, azt nem. De tőlem 
telhetőén elkerülöm.

— Hány éves ön? Mr. Dodd.
—■ Harminckettő, —- felelte 

j készségesen a tapasztalt ur.
- Azt hittem, legfeljebb 25. nines uükeiglink önre. 

Nagyszerűen tartja magát. —
Hiszen akkor még meg is nö- 

I sülhet ötvenegy éves korában.
! — mondta csendes gúnnyal az * raim. azt ajánlom,
álarcos hölgy. Ha már egyszer x ,zt * kalandot annak,
megnyerte a fogadást. aminek mutatkozott: neípvárt,

A Harcourt-esőport hangos: érdekes, sikerül tréfának. Mi 
í kacajjal jutalmazta ezt az öt-1 Pe<*'K ,t,k után mulassunk

Mr. Harcourt nem esen- í Elfelejtette barátait, a mulató 
getett. Most is úgy rémlett ne- \ társaságot, melynek körében 
kém, mintha valaki Rittyentett néhány hónap előtt bizarr fo-
volna,

— Még pedig kétszer! — 
szólt szemrehányóan Edwin 
Head.

— Kétszer? — csodálkozott 
Parker.

Rendben Jan. Parker, —

A komornyik 
magát' és eltűnt.

meghajtotta

letet.
Dodd Austin elég közel ju-' 

tott már a kalandoromhoz, — | 
rávetheti magát. Ha ez rásüti' 
a revolverét, ám tegye, Dodd 
Austin nem hagyja, hogy egy 
nő igy megcsufolja! Az elfőj-! 
tott harag valahogyan kifeje-: 
zést kapott a teste tartásában: 
meglátszott rajta, hogy készül 
valamire; olyan volt, mint egy

Öt szobás ház. fürdő, villany, gáz.. , „. . , ,
bevezetve, negyed pincével, eladó, i hogy eg\ fiatal ember egt:k

sátorában úgy beszél.< :m: 6440 South Street.
13 » I i(jun. 13, 17)

dt szobás modem ház, ,zéP ud zoltafták az i,,etőt- *ki ZSP 
varral, fürdővel, egész pincével, ela l béből kivett igazolványa sze
dő. fim: 1230 ,Solvay Ave., a Forth 
S^reeten tul. (jun. 13,17)

Kiadó
Bútorozott szobák kiadók, fürdő- 

használattal. 8324 Thaddeus 8t.
(jun. 13, 17.)

6T szobás modem lakás.
padlás, pince1 kiadó 8470 South 
: june 16

füri^ő.

A minap délután két delek-1 ugrani készülő-tigris; észre se 
tív járt a Garai-táren a sáto- vette, hogy az ujjai meggör-1 
rok között. Feltűnt nekik, bűinek ragadozóén.

De észrevette ezt a “kapi-i 
árus sátorában ugv beszel, j tény.”
mintha detektív volna. Iga- _L A jelt bjmbora. — párán-

" csoíta keményen. I
Füttyszó hasított el a pil­

lanatnyi csendbe. És máris sö­
tétben volt a terem.

Dodd Austin ugrott a két 
karjával a “kapitány" után

egyet. A rendőrséget nem ér­
demes ezért magunkra uszíta­
ni. Azt persze nem engedem, 
hogy a vendégeimet kifosszák 
házamban s ezért lesztek olyan 
szívesek és irtok még egy jegy­
zéket arról, hogy a hölgyek ki­
től mennyi pénzt vitte"k el.

— Ugyan, ne izetlenkedj, 
Archie! — szólt rá Dodd Aus­
tin. — Ezt a veszteséget még 
elbírjuk.

Az ablakot betették. Az urak

man-? Ez az, ami bennünket 
érdekel, ,

— Mit akarnak? Utonállók? 
Figyelmeztetem magúkat arra, 
hogy a zsebemben kevés pénz 
van. de azért védekezni fogok 
három ilyen fickó ellen is.

— Szükségtelen uram. — Ne 
fárasfza magát. Nem esik bán- 
tódisa, ha lesz olyan kegyes 
és megadja nekünk a felvilá- j 
gositást. melyet kérünk öntől.; 
Nem vagyunk utonállók:

Dodd Austin vállat vont es 
jól megnézte a három tolako-; 
dót, kik most egészen közel1 
léptek hozzá és körülfogták.

gadást kötött. Gyönyörű han 
gulatát nem rontja el* most e 
kalandnak még az emléke sem, 
mely vad volt és erőszakos - 
csak azért, Hogy yégül tréfá­
nak bizonyuljon, mélyet isme- 
rettenek eszeltek ki és valósi- Revolvere nem volt, de bízott1 
toltak meg, tudisten. miért. — j Öklei keménységében és gyor- 
De az az árarcos nő az ablak saságában. Összcszoritotta fo- i
párkányán, mégis csak........... gait és elhatározta, hogy a kő-;
Eh! vad. nyers, otromba tréfa vetkező pillanatban lesújt az) 
hősnője, hogyan lehet rá gon-; előtte álló férfiúra. Vtést mér 
dőlni itt. hol csodaszép életek az élkapcsára olyat, hogy az 
szövődtek, az ember történeté, menten felfordul. Igaz. mű­
nek legnemesebb fejezetei. Rü- gölte az a kettő, semmi! Az 
bájos óra, amikor minden da- egyikbe belerúg, s fordulata ; 
lol megejtőn, édesen: Május! ban a másiknak arcába sújt 

Állni itt a dombtetőn áhita- ököllel. Egyszerű- csatatere, —; 
tos csendben. Lenn megkondul mely készen áll benne egy 
egy öreg harang, mély telt szempillantás alatt. Kissé szög­
hangját elhozza ide a szellő. . let es álla most előreugrott. Rj 
Isteni a hangulat, a meghatott a szeme villant, 
lélekben az elragadtatás ujjon — Nagyon elrzánt areot vág 
gó zenekara muzsikál. Szent uram. J— mondta — nem sze- 
magánv. édes szülője ünnepi retném, ha összeverekednénk. I 
hangulatnak. >Azt sem tudom, jó helyen kér-

Dodd Austin osszerázkódik. dezösködöm-e. Szíveskedjék tű 
körülnéz idegesen. Jönnek ... retemmel meghallgatni.

Mi közönt magukhoz? —j

rint Szabó detektivfeügyelő-1 
nek adta ki magát.

A detektívek azonban nem 
hitték el neki p előállították 
a fökapitánwá gon.

A rendőrségen kiderült ez 
után, ét úgy Ladányi Lajosnak 
hívják Valaha szerelő volt. 
de már régóta szélhámosko- j 
dásból él. Sikkasztás, csalás. I

Három férfi. Lépteik alatt esi 
letelepedtek. Szivarra, cigaret-: korog egy-egv kavics. Némán Menjenek innen, hagyjanak bé 
tára gyújtottak, megtöltötték közelednek. Jó, hogy nem jár kén! — szólt rájuk Dodd Aus 
a poharakat. Most már zavar a szájuk. Bizonyára falubeli- tin ingerülten, 
talanul lehettek együtt. ek; jókora-legények, kézmüve- *— Hohó. uram. járhat itten |

Másnap a The Evening első ; sek lehetnek. To'vább mennek és megállhat akárki, magunk- 
kiadásában egy cikk tájékoz- i majd.... mit nekik e táj. ez a fajta ember is és ha nincsen 
tatta az érdeklődőket arról, város, ez a csodás hangúk'!r olyan jó ruhája, mint az öné.
hogy Mr. .Archibald Harcourt 
vendégül látta az este tizen­
nyolc barátját, a hangulat pom 
pás volt és egy elmésen rög-

:—i----------------------------- —-lés más hasonló esetek miatf nva eltakarta. Dodd Austin el-
tn™|Ív,eí°»S^r- m^ár töbhször megindult ellene ; engedte a függönyt és az ab- 
South Millitary | az eljárás, dp gazdag rokonai, lakhoz ugrott, most mar a töb-

june 16 mindig rendezték ügyeit. biek is odarohantak.

ekgv”kttszámv2\^umeegek «"Zött gyűjtés arra késztette, belerong.s«, magát gyorsan 
* ' „ r * a jószívű urakat, hogv tehetsé- foszladozó gyönyörű hangula-
tjabb füttyszó _ a esil-|gük „z,rint _ mo,t 'll)rr, ke. ~

lar kigyulladt. # írültek a nemeslelkü adakozók
Az ablakot a függöny szár-J névemlitéssel és a megfelelő

város, ez a csodás hangúk'! . . ----
Számukra ez nem él. Befiizü ‘ még akkor is. Udvariasan be­
lőttek. A meghatott ember el- «élek önnel, miért ripakodik | 
fordul tőlük, nem akar tudni ránk? De persze, rossz a lelki- 
röluk. Azon igyekszik, hogy ismerete s ezért lármázík, mert

fél valamitől. » “
— Buta beszéd

összeggel, — összesen huszon­
nyolcezer hétszázötven dollárt 
juttassanak a világváros nyo­
morékéinak.

— förmedt 
rá Dodd Austin. — Én néni 
félek! Még az ilyen finom

J
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-rábízott, hogy a szomorkodókat vigasz­
talja vele, s azután áttért arra, a miért 
urasga kiildé.

H — Nagyságos uram. a tekintetes Ala­
dár urfi köszönésével jövök. N

— Köszönöm.
B4 — Tetszik tudni, hogv- az Aladár urü 
kándzsellér.

1 — Tudom.
— ő ezt az egész határt össze-vissza 

nmérte egy időben, csak úgy mulatságból, 
jSigy, hogv* azt is tudja, melyik ház esik 
rejnagasabban, melyik alacsonyabban, az 
íaegész faluhosszat.
éf — Úgy? :
5r — Az ám... Csodálatos, hogy ö azt is 
bétudja, hogy a nagyságos ur -kastélyának ‘ 
gáz erkélye épen egyenlő magas vonalban 

esik az öreg ur pádimentuma val. 
tó — De nem yocskálkodni jöttem én ide. 
^nagyságos uramhoz ilyen szomorú alkal- 
„piatossággad, hanem azért, hogy megtud- 
zátuk., mikép a nagyságos ur kriptát mél- 

jtóztatik építtetni az Istenben boldogult 
Jpermine tensasszony számára, s tudtára 0 
buesett Aladár urfinak, hogy a patak men- 

tetszik építkezni, ő tehát azért kül- 
ött engem ide, hogy erről beszéljem le 
nagyságos, urat, mert azt a helyet, mi- 

a Tisza kiönt, kétölnyi magasan el- 
ST "r;=——-------
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V
lepi a viz, s a drága hamvakat el fogja 
seperni.

Ankerschmidt csak akkor kezdett rá fi­
gyelni. •

— Mikor a Tisza kiönt t
— Igenis, minden ötödikihatodik év­

ben el szokta venni azt a részt.
— De hiszen most uj védgátaink van­

nak!
— Nem érnek azok semmit. Nem mi 

csináltattuk. Elég az hozzá,1 az ér mellé­
két a föld árja felveszi, az nem sírbolt­
nak való.

Ankerschmidt kedvetlenül hallgatá az 
ellenvetéseket, neki olyan kedvenc eszmé­
je volt az. A lombos fűzfák a hűvös par­
ton.

— Aért a tekintetes ur azt az ajánlatot 
teszi, hogy ha nagyságod sírboltot akar 
emeltetni, tessék elfoglalni a nyirdomb 
napkeleti felét, i»elynek napnyugati ol­
dalába a Daran völgyi-család sírboltja is 
van építve. Az egészen száraz, vízmentes 
hely, 8 olyan szép ott a szomorú nyírfák 
alatt.

Ankerschmidt megköszönte az ajánla­
tot és elfogadta.

Tehát a szomorú nyírfák alatt!
A domb egyik fele a régieké; a másik 

fele az uj földes űré. — — • * •

lába....
- Nem látja, de érzi, hogy a 

háta mögött ez a három fickó J népségtől sem. 
nem megy tovább. A közeié- A megtorlástól fél. érti? 
ben megállották. Mit akarnak? mondta most, hirtelen magából 
Meglátták rajta az idegent és kikelve a Három ismeretlen i 
borravalót próbálnak harápsol-; szószólója. A megtorlástól, — 
ni tőle? Miért ne, hiszen Fi-j igen. megmondom, ha nem tud- 
renze csodaszép, a táj elbüvö- nil Rendben van. nem téved-; 
íő. a naplemente itt megható ! tem, most már jól megnéztem, j

• és ók benszülöttek. merem állítani, ön az. akit mi
i Dodd Austin várja, hogy a keresünk immár hfrom éve. — | 

három «fickó közül az epvik j Úgy bizony, drága uram ! Most 
I odalépjen hozzá és széles kar-1 bámul és nem tudja, hogy mit I 
; lendítéssel rámutasson a táj-, szóljon. Elhiszem, nem gnndol- 
I ra. mondvánSignore, ime a ; halta, hogy eltaláljuk a nvit- 
naplemente! Hárman vagyunk - .iát a történeteknek és kitud-

• ehhez, ez a látvány megér leg- juk. hogy kinek köszönhetjük 
alább is egy űrit!" Koldus a bajt és a pusztulást, amely j 
_________________________ ránk szakad.. Na de, semmi!

kiáltotta fel most egéaz indo- 
i kolatlanuL Ez nem az a hely,
’ ahol kellő módon és zavarta-! 
. lanul letárgj-alhatjuk az ügyet, j 
j Persze, hogy' ö az, — fordult 
I két társához. Ez a szeme né- j 
: zése, igy vonta össze a szem- 
í öldökét, amikor valami nem 
volt ínyére. Ráismernék még 
akkor* is, ha elváltoztatta vol­
na az arcát, holott nem tette.: 
Bizonyos volt benne, hogy a 
gazságairól nem tud senkisem. j 

— Elég! — dörmögte Dodd í 
i Austin, — különben.. j
I Hirtelen nagyon rosszra for­
dult sora: émelyítőén édeskés 

: iz lepte el a száját, orrát, tü- 
I dejét, az volt az érzése, hogy 
megfullad; tehetetlenül kapá- 
lódzott kézzel-libbal. Mély és 
nagy sötétség borult rá.... 
Naplemente.... Fülébe a zu­
gás lassan elhalkult, sülyedt, 
vége.

Megállapította, hogy egy paro­
la gon fekszik. Ez jól esett neki 
nagyon. Nem érdekelte most 
semmi, még az sem, hogy ke­
rült ide, hol van és mi lesz 
vele. Bágyadt volt nagyon és 
borzasztóan közönyös. Nem fö­
lényesen közönyös, mint ren­
desen. hanem üresen és indu­
lat nélkül, éettelenül volt kö­
zönyös.

Gondolkodott azon, hogyan 
került ide. Eszébe jutott az, 
hogy három fickó fogta körül 
a dombtetőn.- Gyáván elkábt- 
tották. Erre forrni kezdett a 
vére. Megmozdult. Mindjárt 
abba is hagyta. Keze-lába ösz- 
sze volt kötve szorosan. — A 
fején hidegvizes borogatás, ez 
jó, brandyt is itattak vele, ta­
lán két kortyol, ez is jó, a pá­
linkának az ize. Rablók. Vált­
ságdíjat akarnak. Rögtön rá­
juk kellett volna rohanni és 
nem várni, amíg elkábitjak. 
No, de még nincs vége a já­
téknak.
, Hm...... suttognak. Hol?
Nem jól látni; a szobában kis 
mécses világit; fénye a fogoly 
arcára hull s, a szoba túlsó ré­
sze homályos marad. Ittssui- 
tognak a szpbábán. Ki lehet 
az? A három útonálló termé­
szetesen.

Dodd Austin megmozdult s 
felült. Már bánjaOkosabban 
tette volna, ha csendesen fek­
szik és vár, hallgatózni, hátha 
megtud valamit a suttogásból. 
A szoba sarkában elhallgattak.

Egy ember jött máris hoz­
zá. az. aki a domtetön meg­
szólította.

— Hogy van? — kérdi a 
fickó — és lehajol hozzá. Sze­
retném. ha eszén lenne annyi­
ra. hogy beszélhetnék magá­
val.

— Magéval nincs semmi be­
szédem — szólt csendesen Aus­
tin Dodd.

— Tehát jól érzi magát. — 
Ennek nagyon örülök. Akkor 
hozzáfoghatunk a munkához. 
Halló! — szólt hátra a homá­
lyos zugba.

Előjött a másik két fickó; 
ezek is ránéztek Dodd «Austin­
ra kíváncsian.

— Ültessétek abba a szék; 
be — parancsolta az első.

*A másik kettő felkapta a 
foglyot és az asztalhoz vitte s 
beltültették egy nagy fotelbe. 
Afc első fickó meggvujtott egy 
nagy petróleumos lámpát, a 
mely jóleső enyhe fénynyel töl­
tötte be a szobát.

Egyszerűen bútorozott szoba 
volt. benne * a holmi ócska és 
kopott. A három fickó az asz­
tal túlsó végén szembe ül a 
fogolylyal. Mintha csak tör­
vén vt ülnének.

UTOLJÁRA
Magyarországba

White Star Line
New York—Cherbourg 

Homeric jun. 21; JuL 18; aag. # 
Majestic Jun. 28; JuL 19; aug. 1| 

(a világ legnegyoOB Hajója) 
Olympic JuL 5;; aug. 2; auf. S)Lbs?
N. Y. — Cherbourg — Hamburg 

Canopic jun. 24; MlnnekaMa juL 3
13. oszt.)

Mongolia jnl. 10; Pittsburgh JuL IS

Red Star Line
New York--Cherbourg—Aatvera

Zeeland .......... Junius 26; Julius *
New York—Plymouth—I herbourg

Lapland ...........Junius 21; Julius IS
Belgenland ..................... • jutom t

X magyar kormány által enge, 
dtlyezett hajós társaság. Jó étaleX 
Csukott saobák, Nagy közös termek. 
Jelentkeasák a helyi Ugynőkn# 

vagy a menetjegyirodában 
Ma Je» de Building Detnflt, Mir|_
A. BOLLA £8 FIA.

7932 W. Jefferson Ave.
J. DUSCHtNSKY.

7800 W. J if 7 arson üu 
Hl-tSCUFELD BROS.,

*~24 West Jail arson Ava

AZ EGYESÜLT ÁLLAMOK 
KORMÁNYÁNAK HAJÓIN

Magyarországba
( hrrlwir* iifY . Brémáé krr—UH

Ha n*m .i«h#tr.ek Am*-
r-.kábA. miért nem lAtogatJ» mt# 
Akwt az <Shazáb*n. *

A kormány olyan ize zol vá­
ri rá val látjuk el. amely a hat hó­
napon belül v:aszateráa*t tekintet 
nélkül a fennálló by vándorlási tér­
vényekre. biztosítja.

laegyen biztos abban, hogy ameri­
kai hajókon utazik, az amerikai 
lobog* alatt. Az amerikai hajók 
harmadik ««tálj án való utazás. * 
tisztaaár. ée kényerem am«.
nkai nívóját blztoeitja Zenekarok 
gondoek ódnak naponkint «órako- 
záaról.

Kereaae fel a helybeli uryndkaé- 
r*t vary irjo«

UNITED STATES LINES
AS Brood way. New York City

Manartn* operator* for
t Bited States bhipptn* BmH

Jnue lt.11.2«.:?'

(Foljrtatjuk)

A BORNEMISSZA 
PURITÁN

Lynehböl jelentik: A váró* 
polgármestere. Harlan® A. Me 
Phetres elutazott Clevelandba, 
hogy részt vegyen a; republi­
kánus konvención. Ez alatt a 
rendőrség átkutatta a polgár- 
mester tulajdonát képező Me 
Phetres Motor Company ga­
rázsát. ahol két teher autónyi 
pálinkát találtak, mélynek ér­
téke 30 ezer dollár. A teher­
autókon levő két, ember, ki­
ket letartóztattak, azzal vé­
dekezett. hogy a teherautókon 
levő alkohol nem volt eladás­
ra szánva.

L-

HA ÉPÍTKEZNI AKAR
és egy minden tekintetben elsőrangú, megbízható vállalkozóra vmr 

szüksége, okvetlenül keresse fel

N MAGYARORSZÁGBAN KÉPESÍTETT, 
SZAKKÉPZETT ÉPÍTKEZÉSI VALLALKO- 

* ZÓT, aki Amerikában már huszonkét éve 
működik ezen a téren a legnagyobb elismerés mellett. 
Készségesen szolgál s építkezéshez szükséges költ­
ségek megszerzésére vonatkozólag utbaigazitéssal. 
Minden építkező saját érdekében cselekszik, ha első- * 
sorban hozzáfordul tanácsért és útbaigazításért.

MAGYAR ÉPÍTÉSI VÁLLALKOZÓ 
U f 7 T N 8939 DEARBORN A VB.. DETROIT, MICH. 
AZ. CLI.' TELEFON: CEDAR 4909.

• áll.)

HA BÁRMILYEN EGY­

LETE OZLETI, VAGY 

MAS NYOTMATVANYBA 

VAN SZÜKSÉGE, BEN- 

— DELJE MEG AZT —

fln#e?JS55f?P,!ines^ y S+*-trtc* seoVd \
HAMBURG AMERICAN LINE

A Ugr6vl4rM ut

MAGYARORSZÁGBA

A MAGYAR HÍRLAP 
NYOMDÁJÁBAN.

INDULÁS hetenként a ««- k 
Ptertól, North River. 46-lk 
«tea. New -ork, a luxus 

halókon:
“RESOLUTE*', -RELIANCE" 

-ALBERT BALL1N" ée 
-DEUTSCHLAND- 

1.. n, HL osstAlyu utasok­
kal; a nópsserü és kösked- 
velt hajókon: “Cleveleed-. 
-Mount Clay", -Hens»". 
-Thnrtnaln- és -Woetphelle- 
ksbln- és harmadik osstályu 
utasokkal. — Figyelmes ki 

.........................."nó

PONTOS KISZOLGÁLÁS. 

MÉRSÉKELT ARAK 

VIDÉKI RENDELÉSE­

KET A LEGRÖVIDEBB 

IDŐ ALATT KÉSZÍTŐNK

Gonosz helyzet

rzolgélés. konyha.

FŐIRODA:

501 WEST LARNED STREET-
DETROIT. MICHIGAN. 

FIÓKIRODA:Kellemes hideget érzett a 
fején* s a szájában kitünően 
jó brandy Ize volt. Nagyot «ó 
hajtott és elhatározta, hogy n. 
szemét felnyitja. Tehát.felnyi­
totta a szemét és körülnézett. 

i Nem sokat'látott. A szobát 
1 melyben volt, nem Ismerte. —

828 South West End AvenueFelvilágosításért forduljon 
e helyi ügynakhöz, vagy

United American Lines
36-39 BROADWAY 
NEW YORK N. Y.

DETROIT, MICHIGAN. 
(Delray.)

.

A megy. kér. a Ital eagedé- 
lyrs.lt kivándorlást vonal.

■


